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Espaiiol

Licuadora
Liquafruits Pro

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido
por la compra de un producto de la
marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionali-
dad, junto con el hecho de superar
las més estrictas normas de calidad
le comportaran total satisfaccion
durante mucho tiempo.

Descripcion
Empujador

Tubo de llenado
Tapa protectora
Filtro extraible
Soporte filtro
Palanca de cierre
Cuerpo motor
Salida de zumo
Deposito de pulpa
Mando selector de velocidades
Jarra para zumo

A

Consejos y advertencias de seguridad

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el apara-
to en marcha y guardarlo para poste-
riores consultas. La no observacién y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas
las partes del producto que puedan
estar en contacto con alimentos,
procediendo tal como se indica en el
apartado de limpieza.

X~ IOTMMoOOw>
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Entorno de uso o trabajo:

- El aparato debe utilizarse y colo-
carse sobre una superficie plana y
estable.

Seguridad eléctrica:

- No utilizar el aparato con el cable
eléctrico o la clavija dafiada.

- Antes de conectar el aparato a la
red, verificar que el voltaje indicado
en la placa de caracteristicas coinci-
de con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de
toma de corriente que soporte como
minimo 10 amperios.

- Conectar el aparato a una base de
toma de corriente provista de toma
de tierra.

- La clavija del aparato debe coincidir
con la base eléctrica de la toma de
corriente. Nunca modificar la clavija.
No usar adaptadores de clavija.

- No utilizar el aparato si ha caido,
si hay sefales visibles de dafios, o si
existe fuga.

- No forzar el cable eléctrico de co-
nexién. Nunca usar el cable eléctrico
para levantar, transportar o desenchu-
far el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de
conexion alrededor del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctri-
co de conexion. Los cables dafiados
o enredados aumentan el riesgo de
choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con
las manos mojadas.

Utilizacién y cuidados:

- Antes de cada uso, desenrollar com-
pletamente el cable de alimentacion
del aparato.

- No usar el aparato sin su filtro
correctamente colocados.
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- No usar el aparato si su disposi-
tivo de puesta en marcha/paro no
funciona.

- No mover o desplazar el aparato
mientras esté en funcionamiento.

- No dar la vuelta al aparato mientras
esté en uso o conectado a la red.

- Desenchufar el aparato de la red
cuando no se use y antes de realizar
cualquier operacién de limpieza.

-No forzar la capacidad de trabajo del
aparato.

- Este aparato esta pensado Unica-
mente para un uso doméstico, no
para uso profesional o industrial.

- Este aparato no es un juguete. Los
nifios deben estar bajo vigilancia
para asegurar que no jueguen con el
aparato.

- Este aparato estd pensado para que
lo usen adultos. No permitir que lo
usen personas no familiarizadas con
este tipo de producto, personas disca-
pacitadas o nifios.

- Guardar este aparato fuera del
alcance de los nifios y/o personas
discapacitadas.

-Para empujar el alimento en el

tubo de Ilenado, utilizar siempre el
empujador, nunca usar los dedos u
otros accesorios

-Usar siempre el aparato bajo
vigilancia.

- Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de
uso, puede comportar peligro, anulan-
do la garantia y la responsabilidad del
fabricante.

Modo de empleo
Notas previas al uso:
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- Aseglirese de que ha retirado todo el
material de embalaje del producto.

- Antes de usar el producto por prime-
ra vez, limpie las partes en contacto
con alimentos tal como se describe
en el apartado de Limpieza.

Uso:

- Desenrollar completamente el cable
antes de enchufar.

- Enchufar el aparato a la red
eléctrica.

- Poner el aparato en marcha, accio-
nando el mando selector.
-Seleccionar la velocidad deseada.
ATENCION: Si la palanca de cierre no
esta correctamente colocada, el apa-
rato no entrara en funcionamiento.
-Situar la jarra a la salida del aparato.
-Introducir la fruta o verdura en el
tubo de Ilenado.

-Apretar el alimento suavemente con
el empujador.

-El zumo y los residuos saldran
automaticamente separados: el zumo
hacia el vaso y los residuos hacia el
deposito de pulpa.

- Nota: Si procesa gran cantidad

de fruta, periédicamente debera
proceder a limpiar el filtro y retirar los
restos de pulpa.

Una vez finalizado el uso del aparato:
Dejar el motor en marcha unos segun-
dos para que se acabe de escurrir el
zumo

- Parar el aparato, seleccionando la
posicion O del mando selector.

- Desenchufar el aparato de la red
eléctrica.

- Limpiar el aparato



Limpieza

- Desenchufar el aparato de lared y
dejarlo enfriar antes de iniciar cual-
quier operacion de limpieza.

- Desmontar el aparato siguiendo los
siguientes pasos:

e Antes de abrir la licuadora, asegu-
rarse de que el motor esta completa-
mente parado

e Abrir la palanca de cierre

e Retirar el empujador y la tapa
protectora

e Retirar el filtro y el soporte filtro

e Retirar la pulpa

- Limpiar el aparato con un pafio
himedo impregnado con unas gotas
de detergente y secarlo después.

- No utilizar disolventes, ni productos
con un factor pH acido o basico como
la lejia, ni productos abrasivos, para
la limpieza del aparato.

- No sumergir el aparato en agua u
otro liquido, ni ponerlo bajo el grifo.
- Se recomienda limpiar el aparato
regularmente y retirar todos los restos
de alimentos.

- Las siguientes piezas son aptas para
su limpieza en el lavavajillas:

- Prensador

- Tapa protectora

- Filtro extraible.

- Soporte filtro

- Depésito pulpa

e

Anomalias y reparacion

- En caso de averia Ilevar el aparato
a un Servicio de Asistencia Técnica
autorizado. No intente desmontarlo o
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repararlo ya que puede existir peligro.
- Si la conexion red esta dafnada,
debe ser substituida, proceder como
en caso de averia.

Para las versiones EU del producto
y/o en el caso de que en su pais
aplique:

Ecologia y reciclabilidad del producto
- Los materiales que constituyen

el envase de este aparato, estéan
integrados en un sistema de recogida,
clasificacioén y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de
ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo
de material.

- El producto esté exento de con-
centraciones de sustancias que se
puedan considerar dafinas para el
medio ambiente.

I - Fste simbolo significa que
si desea deshacerse del producto,
una vez transcurrida la vida del mis-
mo, debe depositarlo por los medios
adecuados a manos de un gestor de
residuos autorizado para la recogida
selectiva de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos (RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva
2006/95/EC de Baja Tension y con la
Directiva 2004/108/EC de Compati-

bilidad Electromagnética.

@
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Liquadora
Liquafruits Pro

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a
comprar un producte de la marca
TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcio-
nalitat, i el fet d’haver superat les
normes de qualitat més estrictes,

us garanteixen una satisfaccio total
durant molt de temps.

Descripcio

Empenyedor

Tub d’ompliment
Tapa protectora

Filtre extraible

Suport filtre

Palanca de tancament
Cos motor

Sortida de suc

Diposit de polpa
Comandament selector de veloci-
tats

Gerra per al suc

A

Consells i advertiments de seguretat

C—TOTMOO W

=

- Abans d’engegar I'aparell, llegiu
atentament aquest full d’instruccions
i conserveu-lo per a consultes
posteriors. La no-observacio i
I"incompliment d’aquestes instruc-
cions pot donar Iloc a accidents.

- Abans d’utilitzar-lo per primera
vegada, netegeu totes les parts del
producte que puguin estar en contac-
te amb els aliments, tal com s’indica
en l'apartat de neteja.

l ®
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Entorn d’uUs o treball:

- L'aparell s’ha d'utilitzar i col-locar-
se sobre una superficie plana i
estable.

Seguretat electrica:

- No utilitzeu I'aparell amb el cable
eléctric o la clavilla malmesos.

- Abans de connectar I'aparell a la
xarxa, verifiqueu que el voltatge que
s’indica a la placa de caracteristiques
coincideix amb el voltatge de xarxa.

- Connecteu I'aparell a una base de
presa de corrent que suporti com a
minim 10 ampers.

- Connecteu I'aparell a una base de
presa de corrent equipada amb presa
de terra.

- La clavilla de I'aparell ha de
coincidir amb la base eléctrica de la
presa de corrent. No modifiqueu mai
la clavilla. No useu adaptadors de @
clavilla.

- No utilitzeu I'aparell si ha caigut, si
hi ha senyals visibles de danys o si hi
ha una fuita.

- No forceu el cable eléctric de con-
nexié. No useu mai el cable eléctric
per aixecar, transportar o desendollar
I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de
connexioé al voltant de I'aparell.

- Verifiqueu I'estat del cable
d’alimentacié. Els cables malmesos
o enredats augmenten el risc de xoc
electric.

- No toqueu mai la clavilla de con-
nexié amb les mans molles.
Utilitzacié i cura:

- Abans de cada Us, desenrotlleu
completament el cable d’alimentacié
de I'aparell.

- No useu I'aparell si el/s seu/s filtre/s
no estan correctament col-locats.

16/04/10 13:02



- No useu I'aparell si el dispositiu
d’engegada/aturada no funciona.
- No moveu o desplaceu I'aparell
mentre estigui en funcionament.
- No capgireu I'aparell mentre esta en
Us o connectat a la xarxa.
- Desendolleu I'aparell de la xarxa
quan no I'utilitzeu i abans de netejar-
lo.
-No forceu la capacitat de treball de
I'aparell.
- Aquest aparell esta pensat ex-
clusivament per a (s domestic, no
professional o industrial.
- Aquest aparell no és una joguina.
Els nens han d’estar sota vigilancia
per assegurar que no juguin amb
I'aparell.
- Aquest aparell esta pensat perque
I'utilitzin persones adultes. No

@ permeteu que I'utilitzin persones no
familiaritzades amb aquest tipus de
producte, persones discapacitades
0 nens.
- Deseu aquest aparell fora de I'abast
dels nens i/o persones discapacita-
des.
-Per empényer I'aliment del tub
d’ompliment utilitzeu sempre
I’empenyedor, no feu servir mai els
dits o altres accessoris.
-Utilitzeu I'aparell sempre sota
vigilancia.
- Una utilitzacié inadequada o en
desacord amb les instruccions d’ds
suposa un perill i anul-la la garantia i
la responsabilitat del fabricant.

Instruccions d’iis

Notes previes a I'Us:

- Assegureu-vos que heu retirat tot el
material d’embalatge del producte.
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- Abans d’usar el producte per primer
cop, netegeu les parts en contacte
amb aliments tal com es descriu a
|'apartat de neteja.

US:

- Desendolleu completament el cable
abans d’endollar-lo.

- Connecteu I'aparell a la xarxa
eléctrica.

- Engegueu I'aparell accionant el
comandament selector.

- Seleccioneu la velocitat desitjada.

- ATENCIO: si la palanca de tan-
cament no esta col-locada correc-
tament, I'aparell no es posara en
funcionament.

- Col-loqueu la gerra a la sortida de
I"aparell.

- Introduiu la fruita o verdura al tub
d’ompliment.

- Premeu I'aliment suaument amb @
I’empenyedor.

- El suc i els residus sortiran au-
tomaticament per separat: el suc cap
al got i els residus cap al diposit de
polpa.

- Nota: Si processeu gran quantitat
de fruita, haureu de netejar periodica-
ment el filtre i retirar-ne les restes

de polpa.

Un cop finalitzat I'Gs de I'aparell:
Deixeu el motor en funcionament

uns segons perqué s'acabi d’escorrer
el suc.

- Atureu I'aparell seleccionant la posi-
cié O del comandament selector.

- Desendolleu I'aparell de la xarxa
eléctrica.

- Netegeu I'aparell.
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Neteja

- Desendolleu I'aparell de la xarxa

i deixeu-lo refredar abans de dur a
terme qualsevol operacié de neteja.
- Desmunteu I'aparell seguint els
seglients passos:

Abans d’obrir la liquadora, assegureu-
vos que el motor esta completament
aturat

Obriu la palanca de tancament
Retireu I'empenyedor i la tapa
protectora.

Retireu el filtre i el suport del filtre
Retireu la polpa

- Netegeu I'aparell amb un drap
humit impregnat amb unes gotes de
detergent i després eixugueu-lo.

- Per netejar I'aparell, no utilitzeu
dissolvents ni productes amb un
factor pH acid o basic, com el lleixiu,
ni productes abrasius.

- No submergiu I'aparell en aigua ni
en cap altre liquid, ni el poseu sota
|"aixeta.

- Es recomana netejar I'aparell
regularment i retirar-ne les restes
d’aliments.

- Les seglients peces sén aptes per a
netejar-les al rentavaixelles:

- Premsador

- Tapa protectora

- Filtre extraible

- Suport filtre

- Diposit de polpa

&

Anomalies i reparacio

- En cas d'avaria, porteu I'aparell

a un servei d’assisténcia técnica
autoritzat. No intenteu desmuntar-lo
o reparar-lo perque podria ser perillés.

9

- Si la connexi6 a la xarxa esta mal-

mesa, cal substituir-la i actuar com

en cas d’avaria.

Per a productes de la Uni6é Europea

i/0 en cas que aixi ho exigeixi la nor-
mativa en el seu pais d’origen:

Ecologia i reciclabilitat del producte
- Els materials que componen I'envas
d’aquest electrodomestic estan
integrats en un sistema de recollida,
classificacié i reciclatge. Si us en
voleu desfer, utilitzeu els contenidors
publics adequats per a cada tipus de
material.

- Aquest producte esta exempt de
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

I - Aquest simbol significa

que si us voleu desfer del
producte, un cop exhaurida la vida de
I'aparell, I'heu de dipositar, a través
dels mitjans adequats, a mans d’'un
gestor de residus autoritzat per a la
recollida selectiva de Residus
d’'Aparells Electrics i Electronics
(RAEE).

Aquest aparell compleix la Directiva
2006/95/EC de Baixa Tensi¢ i la
Directiva 2004/108/EC de Compati-
bilitat Electromagnética.

| @
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Juice extractor
Liquafruits Pro

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase
a TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and
operation and the fact that it exceeds
the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life
can be assured.

Description

Plunger
Loading tube
Protective lid
Removable filter
Filter holder
Locking lever
Driving motor
Juice delivery tube
Pulp collector
Speed regulator
Juice receptacle

A

Safety advice and warnings

- Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions may result in an acci-
dent. Failure to follow and observe
these instructions may result in an
accident.

- Clean all the parts of the product
that will be in contact with food, as
indicated in the cleaning section,
before use.

X" IOTMMooOw>
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Use or working environment:

- The appliance should be used and
kept over a flat and stable surface.
Electric safety:

- Do not use the appliance if the
cable or plug is damaged.

- Ensure that the voltage indicated on
the nameplate matches the mains vol-
tage before plugging in the appliance.
- Connect the appliance to a base
with an earth socket withstanding a
minimum of 10 amperes.

- Connect the appliance to a mains
socket with an earth provision.

- The appliance’s plug must fit

into the mains socket properly. Do
not alter the plug. Do not use plug
adaptors.

- Do not use the appliance if it has
fallen on the floor, if there are visible
signs of damage or if it has a leak. @
- Do not force the electrical wire.
Never use the electric wire to lift up,
carry or unplug the appliance.

- Do not wrap the cable around the
appliance.

- Check the state of the power cord.
Damaged or tangled cables increase
the risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet
hands.

Use and care:

- Fully unroll the appliance’s power
cable before each use.

- Do not use the appliance if its
filter(s) are not correctly in place.

- Do not use the appliance if the on/
off switch does not work.

- Do not move the appliance while

in use.

- Do not turn the appliance over while
it is in use or connected to the mains.

10
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- Disconnect the appliance from the
mains when not in use and before
undertaking any cleaning task.

-Do not force the appliance’s work
capacity.

- This appliance is for household use
only, not professional or industrial
use.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
- This appliance is intended for adult
use. Ensure that this product is not
used by the disabled, children or
people unused to its handling.

- This appliance should be stored
out of reach of children and/or the
disabled.

-To push food down the feed tube,
always use the “pusher”, never use
your fingers or any other device.
-Never leave the appliance unatten-
ded while in use.

- Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the gua-
rantee and the manufacturer’s liability
null and void.

Instructions for use

Before use:

- Make sure that all the product’s
packaging has been removed.

- Before using the product for the first
time, clean the parts that will come
into contact with food in the manner
described in the cleaning section.

Use:
- Unroll the cable completely before
plugging it in.

- Connect the appliance to the mains.
- Start the appliance by turning on the
speed regulator.

11
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-Select the desired speed.

PLEASE NOTE: if the locking lever is
not correctly in position, the applian-
ce will not start.

- Place the juice receptacle under the
appliance’s delivery tube.

- Insert the fruit or vegetable product
into the loading tube.

- Apply gentle pressure to the food
product with the plunger.

-The juice and the residual pulp will
automatically separate out: the juice
into the glass and the residual pulp
into the pulp collector.

- NB: If you process large quantities
of fruit, you will need to clean the
filter and remove the residual pulp on
a regular basis.

Once you have finished using the
appliance:

Leave the motor to run a few seconds
so that the last of the juice can be
extracted.

- Turn off the appliance by selecting O
on the speed regulator.

- Unplug the appliance to the mains.
- Clean the appliance

Cleaning

- Disconnect the appliance from the
mains and let it cool before underta-
king any cleaning task.

- Dismantle the appliance as follows:
Before opening the blender, ensure
that the motor is completely turned
off

Open the locking lever

Remove the plunger from the protec-
tive lid

Remove the filter and the filter
support
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Remove the residual pulp

- Clean the equipment with a damp
cloth with a few drops of washing-up
liquid and then dry.

- Do not use solvents, or products
with an acid or base pH such as blea-
ch, or abrasive products, for cleaning
the appliance.

- Do not submerge the appliance in
water or any other liquid, or place it
under a running tap.

- It is advisable to clean the appliance
regularly and remove any food
remains.

- The following pieces may be washed
in a dishwasher:

- Plunger

- Protective lid

- Removable filter

- Filter holder

- Pulp collector

e

Anomalies and repair

- Take the appliance to an authorised
technical support service if problems
arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be
dangerous.

- If the connection to the mains has
been damaged, it must be replaced
and you should proceed as you would
in the case of damage.

For EU product versions and/or in
case that it is requested in your
country:

Ecology and recyclability of the
product

- The materials of which the packa-
ging of this appliance consists are
included in a collection, classification
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and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the
appropriate public containers for each
type of material.

- The product does not contain
concentrations of substances that
could be considered harmful to the
environment

I - This symbol means that in

case you wish to dispose of
the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste
agent for the selective collection of
waste electrical and electronic
equipment (WEEE)

This appliance complies with Directi-
ve 2006/95/EC on Low Voltage and
Directive 2004/108/EC on Electro-
magnetic Compatibility.

@
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Centrifugeuse
Liquafruits Pro

Cher Client,

Nous vous remercions d'avoir choisi
d’acheter un appareil ménager de
marque TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonc-
tionnalité, s'ajoutant au fait qu’elle
répond amplement aux normes de
qualité les plus strictes, vous permet-
tront d’en tirer une longue et durable
satisfaction.

Description

Pousseur

Cheminée de remplissage
Couvercle protecteur
Filtre extractible
Porte-filtre

Levier de verrouillage
Corps moteur

Sortie de jus
Réservoir a pulpe
Sélecteur de vitesse
Récipient a jus

A

Conseils et mesures de sécurité

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. La
non observation et application de
ces instructions peuvent entrainer un
accident.

- Avant la premiere utilisation,

laver les parties en contact avec les
aliments comme indiqué a la section
nettoyage.

Environnement d’utilisation ou de
travail:

X—e—TIOTMoOwW>
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- L'appareil doit étre utilisé et placé
sur une surface plane et stable.
Sécurité électrique :

- Ne pas utiliser I'appareil si son
cable électrique ou sa prise est
endommagé.

- Avant de raccorder I'appareil au sec-
teur, s'assurer que le voltage indiqué
sur la plaque signalétique correspond
a celui du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise
pourvue d'une fiche de terre et su-
pportant au moins 10 ampéres.

- Raccorder I'appareil a une prise
pourvue d'une fiche de terre.

- La prise de courant de I'appareil
doit coincider avec la base de la
prise de courant. Ne jamais modifier
la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est
tombé, s'il y a des signes visibles de
dommages ou en cas de fuite.

- Ne pas forcer le cable électrique de
connexion. Ne jamais utiliser le cable
électrique pour lever, transporter ou
débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique
de connexion autour de I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de
connexion. Les cables endommagés
ou emmeélés augmentent le risque de
choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccorde-
ment avec les mains mouillées.
Utilisation et précautions :

- Avant chaque utilisation, dérouler
compléetement le cable d’alimentation
de I'appareil.

- Ne pas utiliser I'appareil si son

ou ses filtre(s) ne sont pas installés
correctement.

- Ne pas utiliser I'appareil si son
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dispositif de mise en marche/arrét ne
fonctionne pas.

- Ne pas faire bouger I'appareil en
cours de fonctionnement.

- Ne pas retourner I'appareil quand il
est en cours d’utilisation ou branché
au secteur.

- Débrancher I'appareil du secteur
tant qu'il reste hors d’usage et avant
de procéder a toute opération de
nettoyage.

-Ne pas forcer la capacité de travail
de I'appareil.

- Cet appareil est uniquement destiné
a un usage domestique et non profes-
sionnel ou industriel.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Cet appareil a été congu pour étre
utilisé par des adultes. Ne pas laisser
des personnes non familiarisées avec
ce type de produit, des personnes
handicapées ou des enfants I'utiliser.
- Laisser I'appareil hors de portée
des enfants et/ou des personnes
handicapées.

-Exercer une pression sur les aliments
préalablement introduits a travers
I’'entonnoir, et ce, toujours a 'aide du
poussoir, jamais avec les doigts ou
d’autres accessoires.

-Toujours utiliser I'appareil sous
surveillance.

- Toute utilisation inappropriée ou non
conforme aux instructions d’utilisation
annule la garantie et la responsabilité
du fabricant.

Mode d’emploi

MANUAL Liquafruits pro ver Il.indb 14

Remarques avant utilisation :

- Assurez-vous que vous avez retiré
tout le matériel d’emballage du
produit.

- Avant la premiere utilisation, laver
le panier et la cuve a l'eau et au
détergent, bien rincer afin d'éliminer
les restes de détergent et ensuite,
sécher.

Usage :

- Dérouler complétement le cable
avant de le brancher.

- Brancher I'appareil au secteur.

- Mettre en marche I'appareil, en
appuyant sur la commande.

- Sélectionner la puissance désirée.
- ATTENTION : si le levier de verroui-
llage n’est pas bien fermé, I'appareil
ne fonctionnera pas.

- Placer le récipient sous la sortie de
jus de I'appareil.

- Introduire les fruits ou légumes dans
la cheminée de remplissage.

- Faire pression sur les aliments a
I'aide du pousseur.

- Le jus et les résidus sont automa-
tiquement séparés : le jus dans le
verre et les résidus dans le réservoir
a pulpe.

- Remarque : Si vous utilisez souvent
votre appareil avec une grande quan-
tité de fruit, vous devrez nettoyer le
filtre et éliminer la pulpe restante.

®

Lorsque vous avez fini de vous servir
de I'appareil:

- Laisser tourner le moteur encore
quelques secondes pour finir
I’extraction du jus.

- Arréter I'appareil, en plagant la com-
mande de sélection sur la position 0.
- Débrancher I'appareil du secteur.

- Nettoyer I'appareil.

14
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Nettoyage

- Débrancher I'appareil du secteur et
attendre son complet refroidissement
avant de la nettoyer.

- Démonter I'appareil en suivant les
pas décrits ci-dessous :

Avant d’ouvrir la centrifugeuse, veui-
llez vous assurer que le moteur soit
completement arrété.

Ouvrir le levier de verrouillage
Enlever le pousseur et retirer le
couvercle de protection

Enlever le filtre et le support a filtre
Eliminer la pulpe.

- Nettoyer le dispositif électrique
avec un chiffon humide et le laisser
sécher.

- Ne pas utiliser de solvants ni de pro-
duits a pH acide ou basique tels que
I’'eau de javel, ni de produits abrasifs
pour nettoyer I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil dans
I'eau ou tout autre liquide, ni le
passer sous un robinet.

- Il est recommandé de nettoyer
I'appareil régulierement et de retirer
tous les restes d’aliments.

- Les piéces suivantes peuvent étre
lavées au lave-vaisselle :

- Presseur

- Couvercle protecteur

- Filtre extractible

- Porte-filtre

- Réservoir a pulpe

&

Anomalies et réparation

- En cas de panne, remettre I'appareil
a un service d'assistance technique
autorisé. Ne pas tenter de procéder

15
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aux réparations ou de démonter
|'appareil; cela implique des risques.

- Si le branchement au secteur est
endommaggé, il doit &tre remplacé.
Procéder alors comme en cas de
panne.

Pour les produits de I'Union Euro-
péenne et (ou) conformément a la
réglementation en vigueur de votre
pays d’origine :

Ecologie et recyclage du produit

- Les matériaux dont I'emballage de
cet appareil est constitué integrent un
programme de collecte, de classifica-
tion et de recyclage. Si vous souhaitez
vous en défaire, veuillez utiliser les
conteneurs publics appropriés pour
chaque type de matériel.

- Le produit ne contient pas de
concentrations de substances con-
sidérées comme étant nocives pour
I'environnement.

I - Ce symbole signifie que si
vous souhaitez vous défaire
du produit, une fois que celui-ci n'est
plus utilisable, remettez-le, suivant la
méthode appropriée, a un gestionnai-
re de déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil est conforme a la direc-
tive 2006/95/EC de basse tension

ainsi qu’a la directive 2004/108/EC
de compatibilité électromagnétique.
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Entsafter
Liquafruits Pro

Sehr geehrter Kunde:

Wir danken lhnen fir Ihre Entschei-
dung, ein TAURUS Gerat zu kaufen.
Technologie, Design und Funktiona-
litat dieses Gerates, in Kombination
mit der Erfullung der strengsten
Qualitatsnormen, werden Ihnen lange
Zeit viel Freude bereiten.

Beschreibung

Stopfer
Einfullschacht
Schutzabdeckung
Abnehmbarer Filter
Filterhalterung
Verriegelungshebel
Motorblock
Saftauslass
Fruchtfleischbehalter
Geschwindigkeitsstufenschalter
SaftgefaB

A

Sicherheitsempfehlungen und -hinweise
- Lesen Sie die Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen zu einem spéateren
Zeitpunkt auf. Die Nichtbeachtung
dieser Gebrauchsanweisungen kann
Unfalle zur Folge haben.

- Vor der Erstanwendung mussen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln
in Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt
werden.

X~ IOTMMooOw>
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Anwendungs- oder Arbeitsumgebung:
- Das Gerat muss auf einer ebenen
und standfesten Oberflache aufgeste-
IIt und benutzt werden.

Elektrische Sicherheit:

- Das Gerat darf nicht mit beschéadig-
tem elektrischen Kabel oder Stecker
verwendet werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die
Spannung auf dem Typenschild mit
der Netzspannung tbereinstimmt, be-
vor Sie den Apparat an das Stromnetz
anschlieBen.

- Das Gerat an ein Stromnetz mit min-
destens 10 Ampere anschlieBen.

- Das Gerét an eine Steckdose ans-
chlieBen, die mit einem Erdungskon-
takt ausgestattet ist.

- Der Stecker des Gerats muss mit
dem Steckdosentyp des Stromans-
chlusses tbereinstimmen. Der @
Stecker darf nicht verédndert werden.
Verwenden Sie keine Steckeradapter.
- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Scha-
den aufweist oder undicht ist.

- Elektrische Kabel nicht Gberbeans-
pruchen. Elektrische Kabel diirfen
nicht zum Anheben, Transportieren
oder Ausstecken des Geréts benutzt
werden.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhohen das Risiko
von elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit
feuchten Hénden.

Gebrauch und Pflege:

- Vor jedem Gebrauch des Gerats das
Stromkabel vollstandig auswickeln.

- Das Gerat nicht ohne richtig

16
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eingesetzte/n Filter benutzen.

- Beniitzen Sie das Gerat nicht, wenn
der An-/Ausschalter nicht funktio-
niert.

- Das Gerat nicht bewegen, wéahrend
es in Betrieb ist.

- Bewegen oder verschieben Sie das
Geréat nicht, wahrend es in Betrieb ist.
- Ziehen Sie den Stecker heraus und
lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor
Sie mit der Reinigung beginnen.

- Betriebskapazitat des Gerats nicht
Uberbeanspruchen.

- Dieser Apparat dient ausschlieBlich
fur Haushaltszwecke und ist fur
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug.
Kinder sollten Gberwacht werden, um
sicher zu stellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

- Dieses Gerét ist fur den Gebrauch
von Erwachsenen konzipiert. Ver-
meiden Sie die Benutzung dessel-
ben durch Kinder, Behinderte oder
Personen, die mit dem Gerat nicht
vertraut sind.

- Bewahren Sie das Gerat auBerhalb
der Reichweite von Kindern und/oder
Behinderten auf.

- Verwenden Sie immer den Stopfer,
um Lebensmittel in den Einfdlls-
chacht des Entsafters zu driicken.
Niemals nur die Finger oder andere
Hilfsmittel zum Eindrtcken verwen-
den.

- Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt
gelassen werden, wahrend es am
Netz angeschlossen ist.

- UnfachgemaBer Gebrauch oder die
Nichteinhaltung der vorliegenden
Gebrauchsanweisungen kénnen
geféhrlich sein und fihren zu einer

17
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vollstandigen Unglltigkeit der Herste-
llergarantie.

Gebrauchsanweisung

Hinweise vor dem Einsatz:

- Vergewissern Sie sich, dass Sie das
gesamte Verpackungsmaterial des
Produkts entfernt haben.

- Vor der Erstanwendung mussen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln
in Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt
werden.

Gebrauch:

- Vor Anschluss das Kabel vollig
ausrollen.

- SchlieBen Sie das Gerat an das
Stromnetz an.

- Durch Betatigen des Schalters das
Gerét in Betrieb setzen.

- Wéhlen Sie die erwilinschte Stérke.
- WARNUNG: Das Gerét lasst sich
nicht einschalten, wenn der Verrie-
gelungshebel nicht richtig eingestellt
ist.

- Das SaftgefaB an den Saftauslass
des Gerates stellen.

- Obst oder Gemduse in den Einfills-
chacht geben.

- Die Lebensmittel sanft mit dem
Stopfer hinunterdriicken.

- Saft und Abfélle werden automa-
tisch getrennt: Der Saft lauft ins
Glas und die Abfalle fallen in den
Fruchtfleischbehalter.

- Anmerkung: Wenn Sie eine groBe
Menge Obst entsaften méchten, mis-
sen Sie den Filter regelméaBig reinigen
und die Fruchtfleischreste entfernen.
Nach dem Gebrauch des Gerétes:

- Den Motor einige Sekunden lang
laufen lassen, damit der restliche Saft
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herauslaufen kann.

- Das Gerat ausschalten, indem
Sie die Position O der Steuerung
auswahlen.

- Ziehen Sie den Netzstecker.

- Das Gerat saubern

Reinigung
- Ziehen Sie den Stecker heraus und
lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor
Sie mit der Reinigung beginnen.
- Zur Zerlegung des Gerates sind die
folgenden Schritte zu befolgen:
Vergewissern Sie sich, dass der Motor
vollstandig zum Stillstand gekommen
ist, bevor Sie den Entsafter zerlegen.
Den Verriegelungshebel 6ffnen.
Den Stopfer und die Schutzabdec-
kung entfernen.
Den Filter und die Filterhalterung
herausnehmen.
Das Fruchtfleisch entfernen
- Reinigen Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch, auf das Sie einige
Tropfen Reinigungsmittel geben und
trocknen Sie es danach ab.
- Verwenden Sie zur Reinigung des
Apparates weder Losungsmittel noch
Scheuermittel oder Produkte mit ei-
nem sauren oder basischen pH-Wert
wie Lauge.
- Das Gerat nicht in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten tauchen und nicht
unter den Wasserhahn halten.
- Es wird empfohlen, Speisereste
regelmaBig vom Gerat zu entfernen.
- Die folgenden Teile kénnen in der
Geschirrspiilmaschine gewaschen
werden:

- Stopfer

- Schutzabdeckung
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- Abnehmbarer Filter
- Filterhalterung
- Fruchtfleischbehalter

&

Storungen und Reparatur

- Bringen Sie das Gerat im Falle einer
Stérung zu einem zugelassenen tech-
nischen Wartungsdienst. Versuchen
Sie nicht, das Gerat zu reparieren
oder zu demontieren, da dies geféhr-
lich sein konnte.

- Ist die Netzverbindung beschéadigt,
ist wie in sonstigen Schadensfallen
vorzugehen.

Fur Produkte der Europaischen Union
und / oder falls vom Gesetz in lhrem
Herkunftsland vorgeschrieben:
Umweltschutz und Recycelbarkeit des
Produktes

- Die zur Herstellung des Verpac-
kungsmaterials dieses Geréats verwen-
deten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierungs- und Recyclingsystem
integriert. Wenn Sie die Verpackung
entsorgen mochten, konnen Sie die
offentlichen Millcontainer fir alle
Abfallarten verwenden.

- Das Produkt gibt keine Substanzen
fur die Umwelt schédlichen Konzen-
trationen ab.

18
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I - Dieses Symbol bedeutet,

dass Sie das Produkt,
sobald es abgelaufen ist, von einem
entsprechenden Fachmann an einem
fur Elektrische und Elektronische
Gerateabfalle (EEGA) geeigneten Ort
entsorgen sollen.

Dieses Gerat erfullt die Normen
2006/95/EC fiir Niederspannung und
die Normen 2004/108/EC fur elektro-
magnetische Vertraglichkeit.

MANUAL Liquafruits pro ver Il.indb 19
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Italiano

Centrifuga
Liquafruits Pro

Egregio cliente,

le siamo grati per aver acquistato

un elettrodomestico della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la
sua funzionalita, oltre al fatto di aver
superato le piu rigorose norme di
qualita, le assicureranno una totale
soddisfazione durante molto tempo.

Descrizione

Pressatore

Tubo di riempimento
Coperchio di protezione
Filtro estraibile
Supporto filtro

Gancio di chiusura
Corpo motore

Uscita del succo
Contenitore di polpa
Comando selettore di velocita
Brocca per il succo

A

Consigli e avvisi di sicurezza

- Prima di utilizzare I'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni di
questo opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni
puo essere causa di incidenti.

- Prima di usare I'apparecchio per la
prima volta, si consiglia di pulire tutte
le parti a contatto con gli alimenti,
come indicato nella sezione dedicata
alla pulizia.

X~ IOTMMoOoOw>
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Area di lavoro:

- 'apparecchio deve essere collocato
ed utilizzato su una superficie piana
e stabile.

Sicurezza elettrica:

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso
in cui il cavo di alimentazione o la
spina siano danneggiati.

- Prima di collegare I'apparecchio
alla rete elettrica, verificare che il
voltaggio indicato sulla targhetta ca-
ratteristiche corrisponda al voltaggio
della rete.

- Collegare I'apparecchio a una presa
di corrente che sopporti come minimo
10 ampere.

- Collegare I'apparecchio a una base
dotata di messa a terra.

- Verificare che la presa sia adatta
alla spina dell’apparecchio. Non
modificare mai la spina. Non usare
adattatori di spina.

- Non usare I'apparecchio se & cadu-
to, se presenta danni visibili o se c'é
qualche fuga.

- Non tirare il cavo elettrico. Non
usarlo mai per sollevare, trasportare o
scollegare I'apparecchio.

- Non arrotolare il cavo elettrico di
connessione attorno all’apparecchio.
- Controllare lo stato del cavo di
alimentazione: i cavi danneggiati o
attorcigliati aumentano il rischio di
scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le
mani bagnate.

Precauzioni d’uso:

- Prima di ogni utilizzo, svolgere com-
pletamente il cavo dell’apparecchio.
- Non utilizzare I'apparecchio se il/i
filtro/i non sono collocati corretta-
mente.

20
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- Non utilizzare I'apparecchio se il
suo dispositivo d'avvio/arresto non
funziona.

- Non muovere I'apparecchio durante
I'uso

- Non capovolgere I'apparecchio se &
in funzione o collegato alla presa.

- Staccare la spina dalla presa di
corrente quando I'apparecchio non &
in uso e prima di compiere qualsiasi
operazione di pulizia.

- Non forzare la capacita di lavoro
dell’apparecchio.

- Questo apparecchio & destinato
unicamente all’'uso domestico, non
professionale o industriale.

- Questo apparecchio non € un gio-
cattolo. Assicurarsi che i bambini non
giochino con I'apparecchio.

- Questo apparecchio & stato conce-
pito per essere utilizzato esclusi-
vamente da adulti. Non permettere
che venga utilizzato da bambini o

da persone che non ne conoscono il
funzionamento.

- Tenere fuori della portata di bambini
e/o persone disabili.

- Spingere I'alimento nel tubo di
riempimento utilizzando sempre il
pressore, non usare mai le dita o altri
accessori.

- Usare sempre I'apparecchio sotto
sorveglianza.

- Il produttore invalida la garanzia e
declina ogni responsabilita in caso di
uso inappropriato dell’apparecchio o
non conforme alle istruzioni d’uso.

Modalita d’uso
Prima dell’'uso:
- Assicurarsi di aver rimosso dal pro-
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dotto tutto il materiale di imballaggio.

- Prima di usare I'apparecchio per la
prima volta, si consiglia di pulire tutte
le parti a contatto con gli alimenti,
come indicato nella sezione dedicata
alla pulizia.

Uso:

- Srotolare completamente il cavo
prima di attaccare la spina.

- Collegare I'apparecchio alla rete
elettrica.

- Avviare I'apparecchio azionando il
comando selettore.

- Selezionare la velocita desiderata.
- ATTENZIONE: se il coperchio di
chiusura non & collocato corretta-
mente I'apparecchio non entrera in
funzionamento.

- Collocare la brocca all'uscita del
succo dell’apparecchio.

- Introdurre la frutta o la verdura nel
tubo di riempimento.

- Spingere dolcemente I'alimento con
il pressatore.

- II'succo e i residui usciranno
separati automaticamente: il succo
verso il bicchiere e i residui verso il
contenitore di polpa.

- Nota: Se si centrifuga una gran
quantita di frutta, si dovra pulire

il filtro e rimuovere i resti di polpa
periodicamente.

Dopo I'uso dell’apparecchio:
Lasciare il motore in marcia per
alcuni secondi affinché fuoriesca
tutto il succo.

- Spegnere 'apparecchio, posizionan-
do il selettore in posizione 0.

- Staccare I'apparecchio dalla rete.
- Pulire I'apparecchio.
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Pulizia

- Disinserire la spina dell’apparecchio
dalla rete elettrica ed aspettare che si
raffreddi prima di eseguirne la pulizia.
- Smontare 'apparecchio seguendo i
passi sotto descritti:

Prima di aprire la centrifuga, assicu-
rarsi che il motore sia completamente
fermo.

Aprire la levetta di chiusura
Rimuovere il pressatore e il coperchio
di protezione

Rimuovere il filtro e il supporto del
filtro

Rimuovere la polpa

- Pulire il gruppo elettrico con un pan-
no umido, ed asciugarlo.

- Per la pulizia, non usare solventi

o prodotti con pH acido o basico,
come la candeggina, oppure prodotti
abrasivi.

- Non immergere I'apparecchio in
acqua o altri liquidi e non metterlo
sotto il rubinetto.

- Si raccomanda di pulire
I'apparecchio periodicamente e di
rimuovere tutti i residui di cibo.

- | seguenti accessori possono essere
lavati in lavastoviglie:

- Pressatore

- Coperchio di protezione

- Filtro estraibile

- Supporto filtro

- Contenitore di polpa

e

Anomalie e riparazioni

- In caso di guasto, rivolgersi ad

un Centro d’Assistenza Tecnica
autorizzato. Non tentare di smontare
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o riparare I'apparecchio: puo essere
pericoloso.

- Se il cavo di collegamento alla rete &
danneggiato, non cercare di sostituir-
lo da soli, ma rivolgersi ad un Centro

d’Assistenza Tecnica autorizzato.

Per i prodotti dell’Unione Europea
e/o nel caso in cui sia previsto dalla
legislazione del Suo paese di origine:

Prodotto ecologico e riciclabile

- | materiali che costituiscono
I'imballaggio di questo apparecchio
sono riciclabili. Per sbarazzarsene,
utilizzare gli appositi contenitori pub-
blici, adatti per ogni tipo di materiale.
- Il prodotto non contiene sostanze
dannose per I'ambiente.

I - Questo simbolo indica che,

per smaltire il prodotto al
termine della sua durata utile,
bisogna depositarlo presso un gestore
di residui, autorizzato per la raccolta
differenziata di rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio & conforme alla
Direttiva 2006/95/CE di Bassa Ten-
sione e alla Direttiva 2004/108/CE
sulla Compatibilita Elettromagnetica.

@
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Portugués

Liquidificador
Liquafruits Pro

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um elec-
trodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcio-
nalidade, aliados as mais rigorosas
normas de qualidade, garantir-lhe-ao
uma total satisfagdo durante muito
tempo.

Descricao

Empurrador

Tubo de enchimento
Tampa protectora
Filtro extraivel
Suporte do filtro
Alavanca de fecho
Corpo do motor
Saida de sumo
Depésito de polpa
Comando selector de velocidade
Depésito para sumo

A

Conselhos e adverténcias de seguranca
- Ler atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho

e guarda-lo para consultas futuras.

A ndo observagdo e cumprimento
destas instrucdes pode resultar num
acidente.

- Antes da primeira utilizagdo, limpar
todas as partes do aparelho que
possam estar em contacto com os ali-
mentos, procedendo como se indica
no capitulo de limpeza.

XC-—TITOTMMoOO WX

Ambiente de utilizac&o ou trabalho:
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- O aparelho deve ser utilizado e
colocado sobre uma superficie plana
e estavel.

Seguranca eléctrica:

- Nao utilizar o aparelho se tiver o
cabo eléctrico ou a ficha danificada.

- Antes de ligar o aparelho a rede
eléctrica, verificar se a voltagem indi-
cada nas caracteristicas coincide com
a voltagem da rede eléctrica.

- Ligar o aparelho a uma tomada
eléctrica com ligacdo a terra e que
suporte 10 amperes.

- Ligar o aparelho a uma tomada de
corrente com ligagao a terra.

- A ficha do aparelho deve coincidir
com a tomada de corrente eléctrica.
Nunca modificar a ficha eléctrica.
Nao utilizar adaptadores de ficha
eléctrica.

- Nao utilizar o aparelho se este caiu @
e se existirem sinais visiveis de danos
ou de fuga.

- N&o forgar o cabo eléctrico. Nunca
utilizar o cabo eléctrico para levantar,
transportar ou desligar o aparelho.

- Nao enrolar o cabo no aparelho.

- Verificar o estado do cabo de
alimentagdo. Os cabos danificados
ou entrelagcados aumentam o risco de
choque eléctrico.

- N&o tocar na ficha de ligagdo com
as maos molhadas.

Utilizacdo e cuidados:

- Antes de cada utilizagdo, desenrolar
completamente o cabo de alimen-
tacdo do aparelho.

- N&o utilizar o aparelho se o(s) seu(s)
filtro(s) nao estiver(em) correctamente
colocados.

- Nao utilizar o aparelho se o disposi-
tivo de ligar/desligar ndo funcionar.
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- Nao mover o aparelho enquanto
estiver em funcionamento.

- Nao inverter o aparelho enquanto
estiver a ser utilizado ou ligado a rede
eléctrica.

- Desligar o aparelho da rede eléctrica
quando nao estiver a ser utilizado e
antes de iniciar qualquer operacéo de
limpeza.

- N&o forgar a capacidade de trabalho
do aparelho.

- Este aparelho estéa projectado uni-
camente para utilizagdo doméstica,
ndo para utilizagao profissional ou
industrial.

- Este aparelho ndo é um brinquedo.
As criangas devem ser vigiadas para
garantir que ndo brincam com o
aparelho.

- Este aparelho estéa projectado para
ser utilizado apenas por adultos. Nao
permitir que seja utilizado por pes-
soas nao familiarizadas com este tipo
de produto, pessoas incapacitadas ou
criangas.

- Guardar este aparelho fora do
alcance de criangas e/ou pessoas
incapacitadas.

- Para empurrar o alimento do tubo
de enchimento utilizar sempre o
empurrador, nunca usar os dedos ou
outros acessorios.

- Nunca deixar o aparelho sem
vigilancia.

- Qualquer utilizagéo inadequada ou
em desacordo com as instrugdes de
utilizagdo pode ser perigosa e anula

a garantia e a responsabilidade do
fabricante.

Modo de emprego
Notas prévias a utilizagao:
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- Assegure-se de que retirou todo o
material de embalagem do produto.

- Antes de usar o produto pela primei-
ra vez, limpe as partes em contacto
com os alimentos tal como se descre-
ve no capitulo de limpeza.

Utilizagao:

- Desenrolar completamente o cabo
antes de o ligar a tomada.

- Ligar o aparelho a rede eléctrica.

- Colocar o aparelho em funcionamen-
to, accionando o comando selector.

- Seleccionar a velocidade desejada.
- ATENCAO: se a alavanca de fecho
nao estiver correctamente ligada ao
aparelho este ndo entraréd em funcio-
namento.

- Colocar o depésito a saida do
aparelho.

- Introduzir a fruta ou os legumes no
tubo de enchimento.

- Apertar o alimento suavemente com
0 empurrador.

- 0 sumo e os residuos sairdo
automaticamente separados: o sumo
saira para o copo e os residuos para o
depdsito de polpa.

- Nota: se utilizar uma grande
quantidade de fruta, devera limpar
periodicamente o filtro e retirar os
restos de polpa.

Uma vez terminada a utilizagdo do
aparelho:

Deixar o motor ligado durante alguns
segundos para acabar de escorrer o
sumo.

- Parar o aparelho, seleccionando a
posi¢do O do comando selector.

- Desligar o aparelho da rede eléc-
trica.

- Limpar o aparelho.

24
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Limpeza

- Desligar o aparelho da rede eléctrica

e deixa-lo arrefecer antes de iniciar

qualquer operagao de limpeza.

- Desmontar o aparelho, seguindo os

seguintes passos:

Antes de abrir o liquidificador

assegure-se de que o motor esta

completamente parado.

Abrir a alavanca de fecho

Retirar o empurrador e a tampa

protectora

Retirar o filtro e o suporte do filtro

Retirar a polpa

- Limpar o aparelho com um pano

himido com algumas gotas de deter-

gente e secé-lo de seguida.

- Néo utilizar solventes, produtos com
@ um factor pH acido ou bésico como a

lixivia nem produtos abrasivos para a

limpeza do aparelho.

- Nao submergir o aparelho em agua

ou em qualquer outro liquido nem o

cologue debaixo da torneira.

- Recomenda-se limpar o aparelho

regularmente e retirar todos os restos

de alimentos.

- As seguintes pecas sdo aptas para

limpeza na maquina de lavar louga:

- Prensador

- Tampa protectora

- Filtro extraivel

- Suporte do filtro

- Deposito de polpa

&

Anomalias e reparacao

- Em caso de avaria, levar o aparelho
a um Servico de Assisténcia Técnica

autorizado. Nao o tente desmontar ou
reparar, ja que pode ser perigoso.
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- Se a ligagao de rede estiver dani-
ficada, deve ser substituida e deve
agir-se como em caso de avaria.

Para produtos da Unido Europeia e/ou
conforme os requisitos da regulamen-
tacéo do seu pais de origem:

Ecologia e reciclabilidade do produto
- Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho estdo
integrados num sistema de recolha,
classificagdo e reciclagem. Caso
deseje desfazer-se deles, pode utilizar
os contentores publicos apropriados
para cada tipo de material.

- O produto esté isento de concen-
tracdes de substéancias que podem
ser consideradas nocivas para o
ambiente.

I - fste simbolo significa que

se desejar desfazer-se do
produto depois de terminada a sua
vida (til, deve entrega-lo através dos
meios adequados ao cuidado de um
gestor de residuos autorizado para a
recolha selectiva de Residuos de
Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre com a Directiva
2006/95/EC de Baixa Tensdo e com a
Directiva 2004/108/EC de Compati-
bilidade Electromagnética.
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Nederlands

Sapcentrifuge
Liquafruits Pro

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van

een product van het merk TAURUS.
De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit, samen met het feit
dat het de striktste kwaliteitsnormen
overtreft, garanderen u volle tevreden-
heid voor een lange tijd.

Beschrijving

Vulstuk

Vulopening
Beschermingsdeksel
Uitneembaar filter
Filterhouder
Sluitklem
Motorlichaam
Sapuitloop
Pulpopvangbak
Snelheidskeuzeknop
Sapkan

A

Adviezen en veiligheidsvoorschriften

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en bewaar
ze voor latere raadpleging. Het niet
naleven en veronachtzamen van deze
voorschriften kan een ongeluk tot
gevolg hebben.

X" IOTMMooOw>

- Voor het eerste gebruik dient U
alle delen van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking
kunnen komen, schoon te maken,
zoals aangegeven bij de paragraaf
Schoonmaken.
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Gebruiks- of werkomgeving:

- U dient het apparaat te gebruiken
en plaatsen op een vlak en stabiel
oppervlak.

Elektrische veiligheid:

- Het apparaat niet gebruiken
wanneer het snoer of de stekker
beschadigd is.

- Voordat u het apparaat op het
stroomnet aansluit, dient u de span-
ningsgegevens op het typeplaatje te
vergelijken met de waarden van het
stroomnet.

- Sluit het apparaat aan op een stop-
contact van minimaal 10 ampére.

- Sluit het apparaat aan op een
geaard stopcontact.

- De stekker van het apparaat moet
geschikt zijn voor het stopcontact. De
stekker nooit wijzigen. Geen stekker-
adapters gebruiken.

- Het apparaat niet gebruiken
wanneer het gevallen is, wanneer er
zichtbare schade is, of indien er een
lek bestaat.

- Het stroomsnoer niet forceren.

Het snoer nooit gebruiken om het
apparaat op te tillen, te transporteren
of om de stekker uit het stopcontact
te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het
apparaat.

- Check de staat van de elektriciteits-
kabel. Kapotte kabels of kabels die
in de war zijn vergroten het risico op
elektrische schokken.

- De stekker niet met natte handen
aanraken.

Gebruik en onderhoud:

- Véor het gebruik, het stroomsnoer
van het apparaat volledig afrollen.

- Het apparaat niet gebruiken als de
filter(s) niet correct geplaatst zijn.
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- Het apparaat niet gebruiken als de
aan/uitknop niet werkt.

- Het apparaat niet bewegen of ver-
plaatsen terwijl het werkt.

- Het apparaat niet omdraaien terwijl
het in gebruik is of aangesloten is op
het stroomnet.

- De stekker van het apparaat uittre-
kken als het niet gebruikt wordt en
alvorens over te gaan tot het reinigen,
tot enige regelingen.

- De werkingscapaciteit van het appa-
raat niet forceren.

- Dit apparaat is bedoeld voor huis-
houdelijk gebruik, niet voor professio-
neel of industrieel gebruik.

- Dit apparaat is geen speelgoed. De
kinderen moeten in het oog gehouden
worden om te verzekeren dat ze niet
met het apparaat spelen.

@ - Dit apparaat is bedoeld voor gebruik
door volwassenen. Laat niet toe dat
het apparaat gebruikt wordt door
gehandicapten, kinderen of door
personen die niet vertrouwd zijn met
dit type producten.

- Dit apparaat opbergen buiten het
bereik van kinderen en/of gehandi-
capten.

- Gebruik uitsluitend de stamper om
voedingsmiddelen in de vultrechter
te voeren; gebruik nooit uw vingers of
andere accessoires.

- Het apparaat altijd onder toezicht
gebruiken.

- Een onjuist gebruik, of een
gebruik dat niet overeenstemt met
de gebruiksaanwijzing, kan gevaar
inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant
teniet.

27

l ®

MANUAL Liquafruits pro ver Il.indb 27

Gebruiksaanwijzing

Alvorens het gebruik:

- Verzeker U ervan dat al het ver-
pakkingsmateriaal van het produkt
verwijderd is.

- Voor het eerste gebruik dient U

alle delen van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking
kunnen komen, schoon te maken,
zoals aangegeven bij de paragraaf
Schoonmaken.

Gebruik:

- Het snoer helemaal afrollen alvorens
de stekker in het stopcontact te
steken.

- Zorg dat de elektriciteitsaansluiting
stevig aangesloten is in het apparaat.
- Zet het apparaat aan door middel
van de snelheidskeuzeknop. @
- Het gewenste vermogen selecteren.
- LET OP: als de sluitklem niet goed
vastzit zal het apparaat niet werken.
- Plaats de sapkan onder de opening
van het apparaat.

- Stop het fruit of de groente in de
vulopening.

- Duw voorzichtig op het voedsel met
het vulstuk.

- Het sap en de pulpworden auto-
matisch gescheiden: het sap gaat
naar het glas en de pulp naar de
pulpopvangbak.

- Waarschuwing: Als U een grote
hoeveelheid fruit verwerkt, moet U
tijdens gebruik af en toe het filter
schoonmaken en de pulpopvangbak
leeggooien.

Na gebruik van het apparaat:

- Laat de motor nog enkele seconden
lopen om het laatste restje sap uit te
laten lopen.
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- Zet het apparaat uit door de keuzek-
nop op O te zetten.

- Haal de stekker uit het stopcontact.
- Reinig het apparaat.

Reiniging
- Trek de stekker van het apparaat uit
en laat het afkoelen alvorens het te
reinigen.
- Om het apparaat uit elkaar te halen
volgt U de volgende stappen:
Alvorens de sapcentrifuge te openen,
dient U er zeker van te zijn dat de
motor gestopt is
Open de sluitklem
Haal het vulstuk en de beschermkap
eraf
Haal het filter en de filterhouder eraf
Haal de pulp eruit
- Maak het apparaat schoon met een
vochtige doek met een paar druppels
afwasmiddel en maak het apparaat
daarna goed droog.
- Gebruik geen oplosmiddelen of
producten met een zure of basisch
ph, zoals bleekwater, noch schuur-
middelen, om het apparaat schoon
te maken.
- Dompel het apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof en houd
het niet onder de kraan.
- Het is raadzaam om het apparaat
geregeld schoon te maken en om alle
voedselresten te verwijderen.
- De volgende stukken mogen in de
afwasmachine gereinigd worden:

- Vulstuk

- Beschermingsdeksel

- Uitneembaar filter

- Filterhouder

- Pulpopvangbak
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Defecten en reparatie

- Bij een defect, moet u het apparaat
naar een erkende technische dienst
brengen. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren,
want dit kan gevaarlijk zijn.

- Als de elektriciteitsaansluiting
beschadigd is, moet deze vervangen
worden zoals bij een defect.

Voor produkten afkomstig uit de Euro-
pese Unie en/of indien de wetgeving
van het land waaruit het produkt
afkomstig is dit vereist:
Milieuvriendelijkheid en recycleer-
baarheid van het product

- De verpakking van dit apparaat
bestaat uit gerecycleerd materiaal.
Als u zich van dit materiaal wenst te
ontdoen, kunt u gebruik maken van
de openbare containers die voor ieder
type materiaal geschikt zijn.

- Het product bevat geen concentra-
ties materialen die schadelijk zijn voor
het milieu.

I - Dit symbool betekent dat
indien u zich van dit product
wilt ontdoen als het eenmaal
versleten is, het product naar een
erkende afvalverwerker dient te
brengen die voor de selectieve
ophaling van Afgedankte Elektrische
en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de Laags-
panningsrichtlijn 2006/95/EG en de
richtlijn 2004/108/EG inzake elektro-
magnetische compatibiliteit.
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Wyciskarka do sokéw Sokowi-
réwka
Liquafruits Pro

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dzigkujemy za zde-
cydowanie sig¢ na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki
TAURUS. Jego technologia, forma i
funkcjonalno$é, jak réwniez fakt, ze
spetnia on wszelkie normy jakosci,
dostarczy Panstwu petnej satysfakcji
przez dtugi czas.

Opis

Popychacz
Dozownik
Pokrywa ochronna
Wyjmowalny filtr
Podstawa filtru
Dzwignia do zamykania
Korpus silnika
Otwor wylotowy
Zbiornik na migzsz
Selektor predkosci
Dzbanek na sok

A

Wskazowki i ostrzezenia
dotyczace bezpiecznego
uzytkowania

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem urzgdzenia

i zachowac ja w celu pézniejszych
konsultacji. Niedostosowanie sig i
nieprzestrzeganie niniejszych ins-
trukcji moze prowadzi¢ do wypadku.
- Przed pierwszym uzyciem nalezy
umy¢ wszystkie czesci urzadzenia,
ktére moga mieé kontakt z pokarma-
mi, postepujac zgodnie z instrukcja.

29
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Otoczenie uzycia i pracy:

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane
i uzywane na powierzchni ptaskiej i
stabilnej.

Bezpieczenstwo elektryczne:

- Nie uzywac urzadzenia, gdy

kabel elektryczny lub wtyczka jest
uszkodzona.

- Przed podtgczeniem maszyny

do sieci, sprawdzi¢ czy napiecie
wskazane na tabliczce znamionowej
odpowiada napigciu sieci.

- Podtaczac urzadzenie do sieci
elektrycznej o sile co najmniej 10
amperéw.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka
Z uziemieniem.

- Wtyczka urzadzenia powinna byé
zgodna z podstawg elektryczng
gniazdka. Nie zmienia¢ nigdy
wtyczki. Nie uzywacé przejécidwek
dla wtyczki.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli ono
upadto czy kiedy wystepuja wido-
czne oznaki uszkodzenia, albo jesli
istniejg wycieki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla
potaczen. Nie uzywaé nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia, prze-
noszenia ani wytgczania urzadzenia.
- Nie zwija¢ kabla elektrycznego
podtaczenia wokét urzadzenia.

- Sprawdzi¢ stan kabla zasilajgcego.
Uszkodzony lub splgtany kabel
zwigksza ryzyko porazenia pradem.
- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

Uzywanie i konserwacja:

- Przed kazdym uzyciem, rozwingé
catkowicie kabel zasilania
urzadzenia.

- Nie stosowac urzadzenia bez
wiasciwie zatozonego/ych filtra/éw.
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- Nie uzywac urzadzenia, jesli nie

dziata przycisk wtgczania ON/OFF.

- Nie rusza¢ urzadzenia w czasie

jego dziatania.

- Nie przekrecac urzadzenia do géry

nogami, kiedy jest podtgczone do

sieci.

- Wytagczaé urzadzenie z pradu,

jesli nie jest ono uzywane i przed

przystapieniem do jakiegokolwiek

czyszczenia.

- Nie przecigzac urzadzenia ponad

dopuszczalne normy wydajnosci

pracy.

- Urzadzenie to zaprojektowane

zostato wytgcznie do uzytku do-

mowego, a nie do uzytku profesjo-

nalnego czy przemystowego.

- To urzgdzenie nie jest zabawka.

Dzieci powinny pozostaé pod czujna
@ opieka w celu zagwarantowania iz

nie bawig sie urzgdzeniem.

- Urzadzenie skonstruowane do

obstugi przez osoby doroste. Nie

dopuszczad, by korzystaty z niego

osoby niezapoznane z tego typu

produktem, osoby niepetnosprawne

ani dzieci.

- Przechowywa¢ to urzadzenie w

miejscu niedostepnym dla dzieci i/

lub 0s6b niepetnosprawnych.

- Do popychania produktu

spozywczego w tubce wypetniajgcej

stosowac zawsze urzadzenie do po-

pychania, nigdy palcéw aniinnych

akcesoriow.

- Nie pozostawia¢ wtaczonego

urzgdzenia bez nadzoru.

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub

niezgodne z instrukcjg obstugi moze

doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,

anulujgc przy tym gwarancje i
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odpowiedzialno$¢ producenta.

Instrukcja obstugi

Uwagi przed pierwszym uzyciem:

- Upewnic sie, ze z opakowania
zostaty wyjete wszystkie elementy
urzadzenia.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy
umy¢ wszystkie czesci urzadzenia,
ktore moga mieé kontakt z pokarma-
mi, postepujac zgodnie z instrukcja.
Uzycie:

- Nalezy rozwing¢ kabel catkowicie
przed podtgczeniem urzadzenia.

- Podtaczy¢ urzadzenie do pradu.

- Wigczy¢ urzadzenie naciskajac na
selektor.

- Wybra¢ odpowiednig predkosc.

- UWAGA: jesli dzwignia do zamyka-
nia nie jest odpowiednio wcisnieta @
urzadzenie nie bedzie dziatato.

- Ustawi¢ dzbanek przy wylocie
soku.

- Wiozy¢ owoc lub warzywo do
dozownika.

- Przy pomocy popychacza delikat-
nie naciska¢ na zywnos¢.

- Sok i pozostatosci zostang
automatycznie oddzielone: sok do
szklanki, a pozostatosci do zbiornika
namigzsz.

- Uwaga: Jesli obrabiana jest duza
ilo$¢ owocdw, okresowo nalezy
przystepowac do czyszczenia filtru i
usuwacé pozostatosci migzszu.

Po zakonczeniu uzywania
urzgdzenia:

- Pozostawic¢ silnik, by pracowat
przez kilka sekund, aby sok sptynat
catkowicie.

- Aby wytaczy¢ urzadzenie, wybrac
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pozycje 0 selektora.

- Wytaczy¢ urzadzenie z sieci
elektrycznej.
- Wyczysci¢ urzadzenie.

Czyszczenie
- Odtaczy¢ urzadzenie z sieci i
pozostawi¢ az do ochtodzenia przed
przystapieniem do jakiegokolwiek
czyszczenia.
- Rozebra¢ urzadzenie wykonujac
nastepujace kroki:
Przed otwarciem wyciskarki,
upewni¢ sie, ze silnik zatrzymat sie
catkowicie.
Nacisng¢ dzwignie do zamykania
Zdjac¢ popychacz i pokrywe
ochronng
Zdjac filtr i podstawe filtra
Wyijaé migzsz
- Czysci¢ urzadzenie wilgotnag
szmatkg zmoczong kilkoma kroplami
ptynu i nastepnie osuszy¢.
- Nie uzywac do czyszczenia
urzgdzenia rozpuszczalnikdw, ni pro-
duktéw z czynnikiem PH takich jak
chlor, ani innych srodkéw zracych.
- Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie
ni innej cieczy, nie wktada¢ pod kran.
- Zaleca sig regularne czyszc-
zenie urzadzenia i usuwanie z
niego pozostatosci produktéw
zywnosciowych.
- Nastepujace czesci sg zdatne do
mycia w zmywarkach:

- Popychacz

- Pokrywa ochronna

- Wyjmowalny filtr

- Podstawa filtru

- Zbiornik na migzsz
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Nieprawidtowosci i naprawa

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie
do autoryzowanego Serwisu Tech-
nicznego. Nie probowac rozbieraé
urzadzenia ani go naprawiac,
poniewaz moze to by¢ niebezpie-
czne.

- Jesli uszkodzone jest potaczenie
sieci, powinno by¢ wymienione,
postepowac jak w przypadku awarii.

Dla urzadzen wyprodukowanych

w Unii Europejskiej i w przypadku
wymagan prawnych obowigzujacych
w danym kraju:

Ekologia i zarzgdzanie odpadami

- Materiaty, z ktérych wykonane
jest opakowanie tego urzadzenia,
znajduja sie w ramach systemu
zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo
sie ich pozby¢, nalezy umiescic je w
kontenerze przeznaczonym do tego
typu materiatéw.

- Produkt nie zawiera koncentracji
substancji, ktére mogtyby byé uzna-
ne za szkodliwe dla srodowiska.
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I - Symbol ten oznacza, ze

jesli chcecie sie Panstwo
pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego
uzytkowania, nalezy go przekazaé
przy zastosowaniu okreslonych
$rodkéw do autoryzowanego
podmiotu zarzadzajgcego odpadami
w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadoéw Urzadzen
Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

Urzadzenie spetniajgce wymogi Us-

tawy 2006/95/EC o Niskim Napieciu
@ i Ustawy 2004/108/EC o Zgodnosci

Elektromagnetyczne.
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ATToXUUWTAG
Liquafruits Pro

EkAekTé pag reAdTn: e
EUXAPLOTOUHE TIOU ATTIODACLOES TNV
ayopd pLag NAEKTPLIKNAG OLKIAKNAG
ouokeung Tng papkag TAURUS.

Me tnv TEXVOAOYIQ, TO OXESLO

KOL TN AELTOUPYIKOTNTA TNG, Madi

LE TO YEYOVOG OTL EETIEPVA TIG
aAUOTNPOTEPEG TIPOSLAYPADES
mnoldétnTag Ha peivelg andAvta
LKAVOTIOINKEVOG YLa TIOAU Katpd.

Meprypaen

Mieopag

2160 Tpododoaiag
MpooTtateuTikn TAMa
AmnooTiwpevo piAtpo
Yriodoxn Tou dpiAtpou
MoxAdg aodpdaAiong
Kopuog tou potép
'E€050G TOU XUpOU
Aoxeio yla T odpka dpouTwv/
AOXAVIKWV

Xelplopog EMAOYNG TWV
TAXUTHTWV

K Kavdra yla Tov xupo

A

TupuPBoUAEG Kal TTPOEISOTTOINOEIG
ao@aleiag

- AloBdaoTe MPOoeKTIKA AuTd TO
HUANASL0 0NV TIPLY BEoETE OE
Aettoupyia Tn ouokeur kat GuAdagte
TO yla HEAAOVTIKEG avadopeég. Eav
Sev dlapaocete Kal dev TnPNoeTe
AUTEQ TIG 08NYieg pmopei va
TIPOKANBEl aTUYNMA.

- MpLv XpNOLUOTIOOETE TO TIPOIOV

TIOTMMmMOUOW>

[
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yla pwtn popd, kabapiote

TO TUNHATA TIOU €pXOVTAlL OE
enadr pe TPOPIUA OTIWG AKPLPWG
TepLlypAPETE OTO MAPAPTNHA
KaBapiopov.

MepBaAAov epyaciag iy xpriong:

- H ouokeun 6a npénet va
XPnotoToLeiTal Tavw o pia
emdpdvela otabepn) Kat eTimedn.
HAekTtpikn aoddAela:

- Mnv xpnolpoTioleiTe TNV CUOKEUN
otav €xel BAAPN To KAAWSIO NN
npida.

- Mpwv ouvdEoeTe TN OUCKEUT OTO
SikTUO, BeBalwbeite 6TLN TAON

TIOU UTTOSEIKVUETAL OTNV TTAAKETA
XAPAKTNPIOTIKWV TAlPLAleL he TNV
TAom SIKTUOU.

- ZUVSECETE TNV GUOKEUT| O€ pla
Bdaon ANyng pevpartog mou va divel
TouAdxloTov 10 Aumeép. @
- ZUVSEOTE TNV OUOKEUT| O€ pia
Bdaon ANyng pevartog mou va
SlabeTel yeiwon.

- To BUOMA TNG CUOKEUNG TIPETIEL

va Tapladel e TNV NAEKTPIKNA BAon
NG Mapoxng NAEKTPLIKOU PEVHATOG.
Mnv tporoTooeTe TOTE TO BUCHA.
Mnv XpnoLoTIoLEiTE AVTATITOPES
Bvouatog.

- Mnv xpnolpoTioleiTe TNV CUCKEUN
AV EXELTIETEL, EAV UTIAPXOUV 0paTdA
onuadia ZnuLag r eav uTtapyeL
Slappon.

- Mnv mEdete 10 NAEKTPLKO
KaAwsLo. Mnv xpnoluotoleite oTE
TO KOAWSLO Yla VA ONKWOETE, Va
UETADEPETE 1) VA ATIOCUVSECETE
TNV OUCKELN).

- Mnv mtepttuAiyeTe TO NAEKTPIKO
KaAwdlo ocuvdeong yupw ard Tnv
OUOKEUN).
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- EA€yETe TNV KatdoTaon Tou
NAeKTPIKOU KaAwdiov ouvdeong. Ta
AVOKATWHEVA KAAWSLa 1) auTd o
€xouv BAAGRN avEdvouv Tov Kivduvo
Va 0ag XTUTNOEL TO NAEKTPLKO
pevpa.

- Mnv ayyigete tnv npida ovvdeong
HE BpeyuEva xEpLa.

Xprion kat pocoxn:

- Mpuv amo kabe xprion, EETUAIETE
evTeEAWG TO KAAWSI0 Tpododoaciag
NG OUOKEUNG.

- Mnv xpnolpoTioleiTe TNV CUOKEUN
XWwpig cwoTtda TonobeTNUEVO/a To/TA
diAtpo/a ng.

- Mn XpnOL.OTIOLEITE TNV CUOKEUN)
av 8ev AELTOUPYEL O UNXAVIOUOG
Aettoupyiag/mavong.

- Mnv KouVvdTe Kal TNV GUCKEUT) EVW
elval oe Aettoupyia.

- Mnv avarnodoyupicete TNV
OUOKEUN 0TAV AUTH ival o€ Xprion
1 GUVOESEUEVT LE TO NAEKTPLKO
dikTtuo.

- AmoouvdéaTe TNV cuokeun anod To
pevua, 6Tav SeV TNV XPNOLUOTIOLEITE
KAl TIPLV amo TNV MPayuaToToinon
OTIOLAOSNTIOTE EVEPYELAG
Kkabaplopov.

- Mnv avamnodoyupicete TNV
OUOKeUN 0TAV AUTH ival o€ Xprion
1 GUVOESEUEVT LE TO NAEKTPLKO
dikTuo.

- Autr n cuokeun exeL oxedlaoTei
HOVO yla OLIKLOKT Xprion Kal L yla
ETIAYYEAUATIKT 1) BLOUNXAVLIKT.

- Autr n cuokeun dev eival €va
maty vidL. Ta madia Ba mpémnel

va eTPAETOVTAL WOTE Va el0TE
olyoupol wg Sev aifouv pe N
OUOoKeUN.

- Autr n cuokeur ipoopileTalt
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Yla Xprion amno EVIAIKEG.

Mnv eTutp€PeTe va tTnv
XPTOLUOTIO)OOUV ATOUA TIOU SeV
eival efolkelwpéva pe autol Tou
€idoug Ta poidvTa, maldid r atopa
HE EIBIKEG AVAYKEG.

- Kpatnote autriv TNV cuokeun
Hakpla anod ta nadid ka/n ano
ATopa PE ELOIKES AVAYKEG.

- MNa va wleitaln tpodr| oTov
OWANVa YeUiopaTog, mavta va
XPNOoLoTIOLEITE TO EUBOAO WONONG.
Moté va unv xpnotyoroleite Ta
SdaxTuAa,  AAAa a&eooudp.

- H ouokeun va xpnotyoroteitat
TAvTa umo emifAeyn.

- OToladnmoTe PN KATaAANAN
Xprion 1 un oUpdwvn pe Tig 0dnyieq
XPNoelg uropei va eival emikivéuvn,
AKUPWVEL TNV €yyUnon KaL tnv
€uBUVN TOU KATAOKEVAOT.

O3nyieg xpnong

2NUEWOELS TIPLV TNV XP1I0oN:

- BeBawwBeite 0TL €xeTE ATTOOUPEL
OAd Ta VAIkA cuokevaaoiag Tou
mpoidvTog.

- MpLv XPNOLUOTIOOETE TO TIPOIOV
yla mpwtn dopd, kabapiote

Ta TUMATA TIOU €PXOVTAL OE
enadn pe TpdPLua OTwg akpLPWg
TIEPLYPADETE OTO TIAPAPTNHA
KaBapiopov.

Xpnrion:

- ZeTuAifeTe TeAeiwg TO KAAWSLO,
TPV va BAAETE TO 0idEPO OTNV
mpida.

- ZUVS8E0TE TNV OUCKEUT OTO
NAEKTPIKO KUKAWHA.

- BdAete TNV OUOKEUN EV KIVNOEL,
EVEPYOTIOLWVTAG TOV ETILAOYEQ
TAXUTHTWV.

34
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- EmuA&ETe TNV emBuunT™ LIOXL.

- MPOZOXH: Av 0 poxA6g

aoddAong dev €xel TomobeTnOel

owaoTd, TOTE N ouokeun dev Ba

apxioel va Aettoupyei.

- BdAete Tnv kavata otnv €§060

NG OUCKEUNG.

- Elodyete Ta dpovta iy Ta Aayxavikd

0TO 0TOMIO0 TPpOododoaiag.

- Migoete TNV TPOGN ATAAA LE TOV

TILEaTNPA.

- O Xupog Kat Ta kataotra 6a

eEE€PXOVTAL AUTOUATWG XWPLOTA:

0 XUMOG TIPOG TO TIOTTPL KAL TA

KatdaAotra 1pog To Soxeio yla

0apKa GPOUTWV/AAXAVIKWV.

- Inueiwon: Av enteEepydleoTe pla

HEYAAN TIOCOTNTA PPOUTWY, TOTE

TIEPLOSIKWG Ba TIPETIEL VA KAVETE

KaBaplopod Tou GiATpou Kal va
@ anocUPETE TNV evaropévouod

oapka GPoUTWV.

MOAIG oTapATAOETE Va

XPNOLOTIOLEITE TNV CUOKEUN:

Adnoete yla Aiya deutepoAemnta

€V Aeltoupyia To HOTEP, Yia Va

oTPAYYIioEL 0 XUMOG.

- ZTOMATAOTE TNV OUCKELN),

emAgyovTag Tnv 6¢on 0

TOU XelpLloTnpiov emAOYNG

Beppokpaaiag.

- ByaAete 10 0idepo and tnv npida

AMYng pevpatog.

- KaBapiote TnVv ocuokeun.

KaBapiopog

- AMoouVSEaTE TNV CUOKEUT ATO
TO NAEKTPLKO KUKAWUA Kal adprioTe
TNV VA KPUWOELTIPLV EEKLVTOETE
oTtoladnToTe eVEPYeELa KABAPLONOU.
- \UoETE TNV OUOKEUN
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akoAouBwvtag Ta €€Ng Pripata:

Mpwv va avoifete TOoV anmoxupwTh,
va BePalwbeite 6TL TO HOTEP Va eival
TeAeiwg oTapatnuévo.

AvoIEeTE TOV HOXAO KAELOINATOG
BydAte Tov TiieoTnpa Kat tnv
TIPOOTATEVTIKY) TATA

ATooUpeTE TO GIATPO KaL TNV
uttodoxr| Tou piAtpou

AmooUpeTe TO S0XEIO yla TN oApKa
DPOoUTWV /AAXAVIKWV

- KaBapiote tn ouokeur) pue

UYpPO TIAVi EUTOTIOUEVO pE Alyeq
oTaydVveG aropPUTIAVTIKOU Kal
UOTEPA OTEYVWOTE TN.

- Mn xpnouuomoleite SIAAUTIKA T
npoidvTta pe 6&vo 1) Bacikd ph omwg
n aAwsifa i mpoidvta Aeiavong yua
TOV KABaPLONO TNG CUCKEUNG.

- Mn Bubiete Tn ouokeur) oe vepd 1y
AAAO VYPO, KAL UNV TNV ToTIOBETEITE @
KATW amno Tn Bpuvon.

- ZUVIOTATAL O TAKTIKOG KABAPLOPOG
TNG OUOKEUNG KAL) ATIOAKPUVOT)
OAWV TWV TPODIKWYV UTIOAEIUPATWV.
- Ta ak6AoUBA KOPUATLA HTTOPOUV Va
TIAUBOUV O€ TIAUVTTPLO TIATWV:

- SUPTILEOTNG

- MpooTarteuTikn Tdna

- AnooTiwpevo iAtpo

- Yrodoxr) Tou dpiAtpou

- Aoxeio yla tn ocapka ppolTwv/
AOXQVIKWV

&

AucA&iToupyieg Kal ETIOKEUR

- Ze mepintwon PAAPNG HETADEPETE
TN ouoKeur) o€ €E0UCLOS0TNUEVO
Kévtpo Texvikng EEunnpétnong.
Mnv npooTmaBrioeTe va tnv avoifete
) Va TNV ETIIOKEVACETE YLATi eival
emKkivéuvo.
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- Av uTtapyxel TPOPANUa pe

NV oUVSEDT TOU NAEKTPLKOU
KUKAWMATOG Ba TIpEMEL va TNV
AVTIKATACTNOETE KAl VA CUVEXIOETE
oTwg o€ mepintwon BAARNG.

MNa npoidévta tnv Evpwmnaikng
‘Evwong r)/kat o€ epinTwon mov
KATL TETOLO amattei n vopobeaia
OTNV XWPA TIPOEAEVOTG 0AG:

OwoAoyia kat Suvatotnta
AVOKUKAWONG TOU TIPOIOVTOG

- Ta UALKA TIOU amoTeAOUV TN
OUOKELAOia auTng TNG NAEKTPIKNG
OLKIOKNG OUOKEUNG, EVTAcoovTaL
o€ ¢éva oUoTNUa CUAAOYNG,
SLaAoyn§ Kal avakUKAWONG TOUG.
Eav emBupeite va Ta netaete,
UTTOPEITE VA XPNOLLOTION|CETE TOUG
KataAAnAoug yla kabe €idog UALKOU
dnuoactoug kadoug.

- To mpoidv eival anmaAAayuévo amnod
OUYKEVTPWOELG CUCTATIKWY TIOU
uropei va BewpnBouv BAaBepd yia
TO TIEPLBAANOV.

H - AuTO TO GUUBOAO

onuaivel Twg eav
embupeite va meTdgete TO TIPOIOV
HETA TO TEPAG {wng Tov, Ba TipETEL
VA TO KAVETE [E TOV EVOESELYUEVO
TPOTIO HEOW EVOG dopea
Slaxeiplong amoPAnTwWY,
eEouolodoTnuévo yla Tnv
ETIAEKTIKT) CUAAOYT) ATTIOBANTWV
HAekTPIKWV Kal HAEKTPOVIKWV
Juokeuwv (AHHZ).

MANUAL Liquafruits pro ver Il.indb 36

H napovoa cuokeur Anpoi Tnv
Odnyia 2006/95/EOK XaunAng
Tdaong kat tnv Odnyia 2004/108/
EOK HAekTpouayvnTikng
ZuppatotnTag.

@
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CokoBbhkumanka
Liquafruits Pro

YBaxkaemblil NoKynaTenb:

Bnaropgapvm Bac 3a 10, 4T0 Bbl
0CTaHOBW/IM CBOM BbIGOP Ha
coKoBbIXUManke mapku TAURUS
ANA AOMALLHEro UCMo/Ib30BaHuA.
MNpvMeHeHWe nepefoBbIX
TEXHO/I0MMIM, COBPEMEHHbIN AN3alH,
(DYHKLMOHANBHOCTb, a TaKkKe
cobtofeHre CTpormx TpeboBaHum
K KayecTBy rapaHTupytoT Bam
NPOAOHKUTENIbHYI0 IKCNIyaTaumio
npubopa.

OnwucaHue

Tonkatenb

lopnoBuHa ana nogayun naoAos
3alwmTHanA KpbIWKa
CbeMHbIV puUnbTp
[Jepwatenb punstpa
Bnokupytowmii peluar
HKopnyc moTopa

OTBeEpCTHA ANA BbIXOAA COKa
ByHKep ana otxoaos
MepekntoyaTenb CKopocTeW
Yawa gna coka

A

PekomeHpauum n mepbl
6e3onacHocTn

- Nepep TeM Kak nonb3oBaTbCA
COKOBbIXWMa/IKOW, BHUMATEIbHO
NPOYTUTE AaHHYI MHCTPYKLMIO

M COXpaHAWTE ee B TEYEHWE

BCEro CPOKa HW3HU Npubopa.
Heco6ntoaeHne Hopm
6€30NacHOCTM MOMET NPUBECTU K
Hec4yacTHOMy ciyyato.

XC—IOMMmMOOm>
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- Mepep nepBbIM UCMONb30BaHWEM
TLWaTesIbHO NPOMONTE BCe
feTann, KoTopble Haxo4ATCA B
HernocpeACTBEHHOM KOHTaKTe ¢
nuLLen, Kak onncaHo B pasaene
«YucTKa n yxoa».

PeKkomeHpaaLmm no yctaHoBKe:

- MocTaBbTe NPUMBOP Ha POBHYIO U
YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
PexkomeHaaumm no
9/1EKTPO6E30MaCHOCTH:

- He paspelaeTca ncnonb3osatb
npuéop B C/ly4ae NoOBpeHAeHUA
LHYPa UK BUKWU SN1EKTPOMNUTaHKA.
- Mepep noakN04EeHNEM

npuéopa K 3NeKTPUYECKOM CeTH
y6eanTech, 4TO HanpaAxeHne B
Hel COOTBETCTBYET HaMPAXKEHMIO,
yKa3aHHOMY Ha Kopnyce.

- Y6eauTech, 4To po3eTKa

MMeeT HaZexHoe 3a3emneHne u @
paccyuTaHa He meHee Yem Ha 10A.
- MopKntounTE NPUBOP K po3eTKe C
3a3eM/IeH1eM.

- Bunka anexktponutaHua foNmHa
COOTBETCTBOBaTb CTaHAAPTY
PO3eTOK, Ucrnosib3yemomy B Batem
pernoHe. He pekomeHayeTca
MCMnonb3oBaTb afaanTepbl U
WN3MEHATb LUTbIKOBOM KOHTAKT.

- He paspelaetca BKAo4aTh
npuéop, ecam Ha HeM umetoTcA
BUAWMbIE Clefibl NOBPEXAEHNNA.

- Mpw BbIKAO4YEHUM NpUbopa

13 PO3ETKU He fepraiTe 3a

WHYp. BosbmuTeCh pyKoit 3a
BWJIKY U @aKKYPaTHO BbIHbTE €€,
npuaepmumBan po3eTKy Apyrom
pyKoW. He nogHMmainTe 1 He
nepemMeLLanTe npMéop 3a WHyp
B9NIEKTPONUTAHNMA.

- He HakpyuunBaiiTe WHyp
9NEKTPONUTaHMA Ha Nprbop.
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- Nepeg BKAOYEHMEM Beeraa
npoBepATe COCTOAHME LUHYpa
anekTponuTtaHus. MospemaeHne
LUHYpa MOXeT NPUBECTHM K
HecyacTHOMY ciyyalto.

- He TporaiiTe BUAKy
3NIEKTPOMUTAHWUSA MOKPbIMU PYyKaMK.

PekomeHpaaumm no 6e3onacHocTm
AN HU3HU U 340POBbA:

- NMepep nogKto4eHneM y6eanTech,
YTO LUHYpP 3NEKTPONUTAHUA
NOIHOCTbIO PacnpaB/EH.

- Mepep ucnonb3oBaHKWem npubopa
npasBuIbHO YCTAHOBUTE Ero GUNLTP
/punbTPBbI.

- He ncnonbayiite npuéop, ecnm

y Hero HeucnpasBHa KHonka BKJ1/
BbIK/1.

- UcnonbayiTe pyyky/m ans
TPaHCMNOPTUPOBKM U NEPEMELLEHUSA
npuéopa.

- He nepepgguraiite u He
nepeBopayvBaiTe NpuGop, Koraa oH
pa6oTaer.

- OTKNIIOYUTE COKOBBIXKUMATIKY U3
po3eTku. [loKANTECH, MOKa OHa
NOIHOCTbBIO OCTBIHET, NPEHKAE HeM
NPUCTYNWUTb K YUCTKE.

- He popcupyiite paouyto
MOLLHOCTb NpuGopa.

- [JaHHbIM Npn6op NpeaHasHaveH
MCKJIIOYUTENIBHO ANA JOMALLHErO
vcnonb3oBaHuA. He paspeluaetcs
MCMO/Ib30BaTh COKOBbIXUMAKY B
NPOMBbILLUIEHHBIX UM KOMMEPYECKMX
Lensx.

- [aHHbIM npn6op — He urpyLuka. He
ocTaBnsnTe ero 6e3 npucmoTpa B
MecTax, AOCTYMHbIX ANIA AeTEN.

- [JaHHbIM Npn6op NpeaHasHaveH
AR UCNONb30BaHUA
MCKJII0YUTENIBHO B3POC/IbIMMI
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nogbMun. He nossonsanTe
Hefeecnoco6HbIM II0AAM U feTAM
€aMOCTOATE/IbHO M0JIb30BaTbCA
npréopom.

- XpanuTe npubop B MecTax,
HefOCTYNHbIX ANA AETEN 1
HefeecnocoBHbIX UL,

- [lns npoTankueaHusa NI10AOB,
3arpy*eHHbIX B rop/oBUHY
npubopa, Nonb3ynTechb
cneuuasbHbIM TOIKATENEM, HU B
KOEM cJlyyae He NpoTaKkuBamnTe
3acTpABLUME NNOAbI NanbLamm Uam
KaKUMW-TMGO NPUCMNOCOBNEHUAMM.
- He ocTaBnsiTe npubop 6e3
npucmoTpa.

- Jllo60e HecooTBeTCTBYOLEE
1cnosib3oBaHWe npuéopa nuan
Heco61104eHUE UHCTPYKLMI NO
3KCNAyaTalumm ocBoboxaatT
NPOU3BOAUTENSA OT rapaHTUMHbIX
0653aTe/IbCTB N0 PEMOHTY, a TaKHe
CHUMAaLOT OTBETCTBEHHOCTb C
M3roTOBUTENA.

&

WHcTpyKumMa no akcnnyaTauuu
MNepepn nepBbIM UCNONb30BAHUEM:
- Y6eauTechb B TOM, 4TO Bbl
NOJIHOCTbIO pacnaxkoBasiun npuéop.
- Nepep nepBbIM UCMOb30BAHUEM
TWaTeNbHO NPOMONTE BCE
[eTanu, KoTopble HaXxoAATCA B
HenocpeaCcTBEHHOM KOHTaKTe C
nULLEN, KaK onvcaHo B pasaene
«YucTHa 1 yxoa».

®

OKcnnyaTtaums:

- MoNHOCTbIO pasmMoTainTe WHYp
3/1EeKTPONUTaHMA.

- Mepep BKAOYEHWEM NpuGopa B
CEeTb MOJIHOCTbIO pacnpaBbTe LUHYP
3/1EeKTPONUTaHMA.

38
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- 3anyctute npubop, npuseasa

B AielCTBME NepeKkoyaTenb
CKOpOCTEN.

- BbibepuTe HeobxoanMyto
MOLLHOCTb.

- BHUIMAHME: ecnv 610Kupytowuii
pblyar yCTaHOB/IEH B HEMPaBW/IbHOM
MOIOEHNM, NPUBOP He HauHeT
pa6oTatb.

- YcTaHoBMTe Hally B BEpXHEN H4acTH
npuéopa.

- MomecTUTe GPYKThI UK OBOLLU B
ropaI0BUHY ANIA NOAAYM NIOL0B.

- Cnerka HagaBuTe Ha NPOAYKTbI C
NMOMOLLbIO TONKATENA.

- COK M 0TXO/Abl aBTOMATUYECKM
pasfenATcaA: roToBbli COK
nocTynaeT B CTaKaH, a OCTaTKK
MAKOTU — B 6YHKEp AR OTXOA0B.

- NMpumeyanue: Mpu nepepaboTke
60/1bLLIOr0 KoNMYecTBa PPYKTOB

He 3a6blBaiTe NeproanHecKn
npoyunwatb GUALTP U yaanaTb
OCTaTKU MAKOTHU.

Mocne Kamaoro Ucnoib3oBaHus:

- OcTaBbTE MOTOP BK/IOYEHHDBIM ELLE
Ha HECKOJIbKO CEKYHA, 4TOBbI faTb
COKY OKOHYaTesIbHO CTeYb.

- OcTaHoBWTE NPUGOP, BbIGPAB
nosuumio 0 Ha NepektoyaTene
CKOpOCTEMN.

- OTKAOYUTE NPUBOP OT CETH
3N1EKTPONUTAHMA.

- BbIMOITE COKOBBINMUMAIKY.

Yuctka n yxon

- OTKII04UTE COKOBbLINUMANKY 13
po3eTKu. [loanTech, NoKa oHa
MOJIHOCTbIO OCTBIHET, NPEMXAe YeM
NPUCTYMNUTb K YUCTHE.

- Pas6bepwute npnbop, BbINOIHWUB

39
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N0 NOPAAKY HUMKeyKasaHHble
LencTBus:

Mepepn TeM KaK OTKPbITb
COKOBbIXKMMAaKY, y6eaAUTeCh B TOM,
YTO MOTOP NOJIHOCTbIO OCTAHOB/IEH.
OTKpoWTE 6NOKUPYIOLLMI pblyar.
M3BneKnTe TONKaTENb U 3aLUUTHYIO
KPbILLKY.

M3BnexkuTe GUNLTP U feprHaTeb
dunbTpa.

Y6epuTe ocTaTKu MAKOTH

- Kopnyc npu6opa npotpute
BNIAXKHOW TPAMOYKOW M TLATENIbHO
NpocyLunTe, Npex e Yem BKYaTb
B PO3€ETKY.

- He ucnonbayiite pactBoputeny,
XJIOpHble UK abpasnBHble
BellecTBa AnA YACTKKU npubopa.

- Hu B Koem cnyyae He norpyaiiTe
npuéop B BOAY WU APYTYi0
HUOKOCTb, He NoMeLLanTe ero nog
KpaH ¢ BOJOW.

- PekomeHpyeTca perynsapHo
ouMLaTh NPUGOP U TATebHO
YAANATb BCE OCTATKM MULLM.

- Bbl MOXeTE MbITb B
NnocyA0MOEYHOM MaLlnHe
cnepyiolime YacTu
COKOBbIXUMAKU:

- Tonkatenb

- 3aluTHaA KpblWKa

- CbeMHbIN dunbTp

- [lepwarenb dunsTpa

- ByHKep ana oTxopoB

HeucnpaBHOCTM 1 cnoco6bl nx
ycTpaHeHus

- Ecan Bbl sameTtnan
HeucnpaBHOCTH B paboTe npubopa,
obpaTuTech B aBTOPU3MPOBAHHbIN
CepBUCHBIN LeHTP. He nbiTaiTech
MOYUHWUTL NPUGOP CAMOCTOATENBHO,

®
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9TO MOXET 6bITb ONacHO.

- B cnyyae nospemaeHus
ANIEKTPOLUHYPA He MblTanTech
3aMEHWTb ro CamMoCTOATESbHO,
o6paTuTech B aBTOPU3MPOBaHHbIM
CEpBWCHbIM LeHTp.

[nA npoAlyKTOB, U3roTaBMBaeMbIxX
B EBponeiickom cotose, n/

WK B TeX cyyanx, Korga B
cTpaHe NPOM3BOACTBA MMEIOTCA
COOTBETCTBYIOLME HOPMATHBbI:
OKONorvA v 3aluTa oKpyHatLen
cpefbl

- B cooTBeTCTBUM C TpeGOBaHUAMU
Mo OXpaHe OKpyatoLlei cpefbl
ynaKoBKa U3roToB/ieHa 3
MaTepuano., NpegHasHaYeHHbIX
4018 BTOPUYHOM NepepaboTKM.
Ecnu Bbl 3axoTuTe ee BbIGPOCUTD,
TO MOXeTe BOCMO/1b30BaTbCA
cneumanbHbIMU KOHTEMHepamu,
npegHasHayYeHHbIMU AN Kawgoro
TMna matepuana.

- Hv cam npu6op, H1 ero ynakoBKa
He cofepmar maTep1anos,
npeAcTaBAAOLMX ONACHOCTb ANA
OKpYyaloLen cpebl.

no yTuamMsaummn n nepepaboTre
3/IEKTPUYECKUX U BNEKTPOHHbIX
npubopoB RAEE (o6paTutech 3a
KOHCynbTauunen B 6anxKanLLni
couManbHbIv LEHTP).

.

- [laHHbIM cumBon
03HayaeT, 4TO MO OKOHYAHUK
NONE3HOW HU3HM NpuGopa He
paspeluaeTcs BbiGpachiBaTh ro
B OGLLECTBEHHbIV KOHTEMHEP
Ana mycopa. Bocnonbayiitech
cneyuanbHbIMU KOHTeHepamm
WK NepeaanTe ero B pyku
NpeACTaBUTENA OpraHu3aLmm
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Mpn6op M3rotoBneH B
COOTBETCTBUM C TPEGOBaHWAMU

JOunpekTunebl 2006/95/EC 0 HU3kom

HanpsieHun 1 JUpexTUBbI

2004/108/EC 06 9neKTpomarHuTHom

COBMECTUMOCTU SNEKTPUYECKUX
np1oéopoB.

Uspenna

mapku TAURUS
COOTBETCTBYIOT

BCEM TpebyeMbiM
eBpOnencKUmM

1 POCCUICKUM CTaHzapTam
6e30MacHOCTH U rUreHsl. B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM PD «O
3awwmte Mpas MoTpebuteneit»,
CPOK CNYHGbl HA NPOAYKLMIO
TAURUS ycTtanaBnunsaetcs
paBHbIM TPEM rofjam ¢ MOMeHTa
npuo6peTtenus. Mpu 6eperrHom
MCMONb30BAHWM 1 COGMIIOAEHNN
npasw aKCnyaTauuu, Uagenms
MOTYT UMETb 3HAYMTENIHO
GO/NbLLNI CPOK CNYHObI, HeM
YCTaHOB/EHHbIW B COOTBETCTBUM C
PoccuIACKMM 3aKOHOAATENIbCTBOM.
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Romana

Storcator de fructe
Liquafruits Pro

Stimate client,

Va multumim ca ati ales un produs
electrocasnic marca TAURUS. De-
signul, performantele si tehnologia
acestui aparat, cat si controalele
stricte in ceea ce priveste calitatea
in timpul procesului de fabricatie, va
vor furniza satisfactii depline pentru
multi ani.

Descrierea

A Dispozitiv de impingere
B Tub de umplere
C Capac protector
D Filtru demontabil
@ E Suport filtru
F Maner inchidere
G Corp motor
H lesire suc
| Depozit pulpa
J Comanda selector viteze
K Vas pentru suc

A

Sfaturi si avertizari privind sigu-
rant

- Cititi cu atentie acest manual

de instructiuni inainte de a pune
aparatul in functiune si pastrati-1
pentru consulte ulterioare. Necitirea
si nerespectarea acestor instructiuni
pot avea ca rezultat un accident.

- Inainte de prima utilizare a produ-
sului, se vor curata partile care intra
n contact cu alimentele conform
instructiunilor din sectiunea privind
curdtarea.

Zona de utilizare sau de lucru:

41
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- Aparatul trebuie sa fie utilizat

sau asezat pe o suprafata plana si
stabila.

Siguranta referitoare la componente-
le electrice:

- Nu utilizati aparatul daca stecarul
sau cablul electric sunt deteriorate.

- Inainte de a conecta aparatul la
reteaua electricd, verificati daca
tensiunea indicatéa pe placuta cu
caracteristici coincide cu tensiunea
retelei.

- A se conecta aparatul la o priza de
curent care sa poata furniza minim
10 amperi.

- Conectati aparatul la o priza de
curent dotata cu cablu de legare la
pamant.

- Stecdrul aparatului trebuie sa
coincida cu priza. Nu modificati
niciodata stecarul. Nu folositi adaptor @
pentru stecar.

- Nu utilizati aparatul daca acesta a
cazut, daca prezinta semne vizibile
de daune sau daca exista o scapare.
- Nu fortati cablul electric de co-
nectare. Nu folositi niciodata cablul
electric pentru aridica, transporta
sau scoate din priza aparatul.

- Nu infasurati cablul electric de
conectare in jurul aparatului.

- A se verifica starea cablului electric
de conexiune. Cablurile deteriorate
sau incélcite cresc riscul de soc
electric.

- Nu atingeti stecarul cu mainile ude.
Utilizare si ingrijire:

- inaintea fiecérei utilizari, desfasurati
fn mod complet cablul electric al
aparatului.

- Nu utilizati aparatul fara filtrul (filtre-
le) sale corect montate.

- Nu utilizati aparatul daca
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dispozitivul de pornire / oprire nu
functioneaza.

- Nu miscati aparatul in timpul
utilizarii.

- Nu intoarceti aparatul cu partea
superioara in jos in timpul folosirii
sau cand este in priza.

- Deconectati aparatul de la reteaua
electrica atunci cand nu-lI mai
folositi si inainte de a efectua orice
operatiune de curatare.

- Nu fortati capacitatea de lucru a
aparatului.

- Acest aparat este destinat exclusiv
uzului domestic si nu celui profesio-
nal sau industrial.

- Acest aparat nu este o jucdrie.
Copiii trebuie supravegheati pentru
a garanta cd nu se joaca cu acest
aparat.

- Acest aparat este destinat utilizarii
de catre adulti. Nu permiteti utilizarea
acestuia de catre persoane care nu
sunt obisnuite cu acest tip de produ-
se, persoane handicapate sau copii.
- Nu l&sati acest aparat la indeméana
copiilor si/sau persoanelor handi-
capate.

- Pentru a impnge alimentele din tu-
bul de umplere, utilizati intotdeauna
dispozitivul de impingere, nu utilizati
niciodata degetele sau alte accesorii.
- Utilizati intotdeauna aparatul cu
atentie.

- Orice utilizare incorecté sau in de-
zacord cu instructiunile de folosire,
anuleaza garantia si responsabilita-
tea fabricantului.
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Mod de utilizare

Observatii inainte de utilizare:

- Asigurati-va cé s-a retras tot mate-
rialul de ambalaj al produsului.

- Inainte de prima utilizare a produ-
sului, se vor curata partile care intra
n contact cu alimentele conform
instructiunilor din sectiunea privind
curatarea.

Utilizare:

- Desfasurati complet cablul inainte
de a porni aparatul.

- Conectati aparatul la reteaua
electrica.

- Puneti aparatul in migcare,
actionand comanda selector.
-Selectionati puterea dorita.

- AVERTISMENT: daca méanerul

de inchidere nu este bine curatat,
aparatul nu va intra in functiune.

- Asezati vasul la iesirea aparatului.

- Introduceti fructele sau legumele in
tubul de umplere.

- Impingeti alimentul usor cu ajutorul
dispozitivului de impingere.

- Sucul si resturile vor fi separate
automat: sucul catre vas, iar resturile
catre depozitul de pulpa.

- Notd: Daca procesati cantitati mari
de fructe, trebuie sa spalati periodic
filtrul si sa scoateti resturile de pulpa.
Odata incheiata utilizarea aparatului:
Lasati motorul sd mearga cateva
secunde pentru ca procesul de scur-
gere a sucului sa se incheie.

- Opriti aparatul, selectionand pozitia
0 a comenzii selectare.

- Deconectati aparatul de la reteaua
electrica.

- Curétati aparatul.

42
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Curatirea

- Scoateti aparatul din priza si lasati-I
sa se rdceasca inainte de a initia
orice operatiune de curatare.

- Demontati aparatul respectand
urmatorii pasi:

inainte de a opri storcatorul de fructe,
asigurati-va ca motorul este oprit
complet

Trageti manerul de inchidere
Scoateti dispozitivul de impingere si
capacul protector

Scoateti filtrul si suportul filtru
Scoateti pulpa

- Curétati aparatul cu un prosop
umed impregnat cu cateva picaturi
de detergent si apoi stergeti-I.

- Nu utilizati dizolvanti, produse cu
un factor ph acid sau bazic precum
lesia, sau produse abrazive pentru a
curdta aparatul.

- Nu cufundati aparatul in apa sau alt
lichid si nu-I puneti sub jet de apa.

- Se recomanda curatarea periodica
a aparatului si eliminarea tuturor
resturilor de alimente.

- Urmatoarele piese pot fi spalate in
masina de spalat vase:

- Presa

- Capac protector

- Filtru demontabil

- Suport filtru

- Depozit pulpa

&

Anomalii si reparatii

-incazde defectiune, duceti
aparatul la un Serviciu de Asistenta
Tehnica autorizat. Nu incercati sa-|
demontati sau sa-| reparati deoarece
poate fi periculos.
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- Daca conexiunea la reteaua
electrica este deteriorata, trebuie
nlocuita si trebuie procedat ca in
cazul unei avarii.

Pentru produsele provenite din
Uniunea Europeana si/sau in cazul
n care acest lucru este solicitat de
reglementarile din tara de origine:

Caracterul ecologic si reciclabil al
produsului

- Materialele care alcatuiesc
ambalajul acestui aparat sunt
integrate intr-un sistem de colectare,
clasificare si reciclare. Daca doriti
sa va debarasati de ele, puteti utiliza
containerele publice prevazute

pentru fiecare tip de material in parte.

- Produsul nu contine concentratii
de substante care pot fi conside-
rate ddunatoare pentru mediul
fnconjurator.

I - Acest simbol semnaleaza

ca, daca doriti sa va
debarasati de acest produs odata
incheiata durata sa de viata, trebuie
sa il predati, cu ajutorul mijloacelor
adecvate, unui colector de deseurile
de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

Acest aparat respecta Directiva
2006/95/EEC privind echipamen-

tul de Joasa Tensiune si directiva
2004/108/EEC privind Compatibilita-
tea Electromagnetica.
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Bbarapcku

CokouscTucKBayka
Liquafruits Pro

YBaxaemu KnueHTu:
Bnarogapvm Bu, ye 3aKkynuxte
enekTpoypes ¢ mapkata TAURUS.
HerosaTa TexHoMOrMA, AU3aliH 1
(DYHKUMOHANHOCT, Hapes ¢ dhaKTa,
Ye Ha/BWLLABa U HAN-CTPUKTHUTE
HOPMMK 3a Ka4yecTBo, Lie Bu
[l0CTaBAT Mb/IHO YA0BNETBOPEHNE
3a AbJ/Iro Bpeme.

OCHOBHM YacTn

A Tpeca

MNopasauwa Tpbba
MpepnaseH Kanak
MoasuxeH GUNTHP
MocTaBKa 3a dunTbpa
JlocT 3a 3aTBapsiHe

Tano Ha moTopa

M3xop 3a 3TMHaHe Ha coKa
HKoHTelHep 3a uenynosa c nyana
CeneKTop Ha CKopocTUTe
HaHa 3a cok

A

CbBeTU 1 NpeaynpexaeHus 3a
6e3onacHocT

- MpoyeTeTe BHUMATEHO Tasun
6poLypa npeau aa nycHeTte
ypeaa B AeficTBMe U A1 3anaseTe
3a No-HaTaTblUHW CNPaBKMU.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE
MOe a foBee 40 3/10MosyKa.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE
MOMe fa JoBee 40 3/10MosyKa.
- Mpeau ga nanonagare en.
ypeaa 3a mbpBu MbT, NoYUcTeTe
BCWYKM YaCTH, KOUTO Ca B KOHTaKT
C XpaHUTEIHUTE NPOAYKTH,

AT IOTMMOOW
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cneaBaliku ynbTBaHUATa OT pasaen
“MoyncTBaHe”.

MscTo 3a non3saHe uau paboTa:

- YpeansT TpA6Ba fa ce NocTaBu U
13M0a3Ba BbpXY paBHa U cTabunHa
NOBBbPXHOCT.

EnekTpuyecka 6e30nacHoCT:

- He nsnonsBaiTe ypega npu
nospegeH Kaben unu wencen.

- MNpean fa cBbpeTe ypeaa

KbM Mpeara, npoBepeTe Aanu
NoCcoYeHOTO Ha TabenKkaTa ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKM
HanpemeHue cbenaga c
HanpemeHWeTo Ha eNleKTpuyecKaTa
Mpema.

- BkntoueTe ypepna B 3a3emeH
M3TOYHWK Ha EIEKTPUYECKM TOK,
KOMTO Aa Usgbpia Har-manko 10
amnepa.

- BkntoueTe ypepna B 3a3emMeH
M3TOYHWK Ha EIEKTPUYECKM TOK.

- LLlencenst Ha ypeaa Tps6ea

[a CbBMNaja c eNeKTPUYECKHUSA
KOHTaKT. He ro moaunduumparite. He
13non3BanTe agantopu

- He nsnonsBaiiTe ypega ako e
nagas, ako MMma BUAMMU NOBPEAU
WU Teu.

- He HacunBaiTe eneKTpuyecKus
Kaben. Hukora He ro nsnonssanTe
3a nosauraHe, npeHacsaHe uau
M3KJIloYBaHe Ha ypeaa.

- He HaBuMBaWTe eNneKkTpuUYeCKUa
Kaben oKkono ypega.

- NpoBepnaBaiTe CbCTOAHNETO Ha
3axpaHBaluna kaben. MoBpegeHuTe
WY onneTeHn kabenu nosuasat
puvcKa OT TOKOB yaap.

- He nunaiTe wencena 3a
BKJ/IlOYBaHe B MpeaTa C BlarHM
pble.

44
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M3nonsBaHe v noaapbmKa:
- Npean ynotpeba passuinte
Hanb/HO 3axpaHBalLuA Kaben Ha
ypeaa.
- He nanonssaiite ypesa fokato He
ce yBepuTe, Ye bunTbpa/puntpute
ca nocTaBeHW NpaBuJIHO.
- He nanonssaiite ypega npu
nospegeH 6yToH 3a BK./M3K.
- He pBuneTe, HUTO MecTeTe ypeaa
KoraTo paboTu.
- He o6pbLianiTe ypeaa, foKkaTo
paboTh UK € BKJIIOYEH B
efNleKTpuyecKaTa Mpexa.
- UskntoveTe ypepa ot
3axpaHBallaTa Mpema, Korato
He ro M3nonaeare U Npeau Aa ro
noyvcTeare.
- He HapBuwWwaBaiTe paboTHUAT
KanauuTeT Ha ypeaa.

@ - Tosun ypeq, e npeaHasHaveH
©[IMHCTBEHO 3a BUTOBM HYXAW,
He 3a npodecroHasiHa HUTO
npomuLLieHa ynotpeéa.
- Tosun ypef He e urpayka.
Ha6nopasaiTe geuara, 3a ja cre
CUIYPHMU, Ye He CU UrpanT c ypeaa.
- Tosun ypeq, e npeaHasHaveH
3a ynotpeba oT Bb3pacTHu. He
nossosifiBaTe Aa ro usnonssat
HeOoMnWTHW MLa, MHBAMAW 1 Jeua..
- CbxpaHsBaliTe ypefa ganeyd ot
feua u/wnm uHBanuau.
- BuHaru nsnonssaite Thackava
npu HaTUCKaHe Ha NpoAyKTa
npes ynen 3a nojasaHe U HUKora
NPBbCTUTE CU MW APYTU MPUCTABKY.
- ManonasaiTe BUHAru ypeaa nog
HabnogeHue.
- HenpaBuaHoTo M3nonasaHe
Ha ypefa unu HecnassaHeTo
Ha MHCTPYKLUMKUTE 3a paboTa e
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onacHo, aHyMpa rapaHumaTa u
0CBOGOM/AaBa NPOU3BOANUTESIS OT
OTrOBOPHOCT.

HauuH Ha ynotpeba

Mpeav ynotpeba Ha ypeaa:

- YBepeTe ce, Ye CTe OTCTPaHWUAN
uAnata onakoBKa oT ypeaa.

- Npean pa nsnonssate en.

ypeaa 3a mbpBu NbT, TOYUCTETE
BCHMYKM YaCTU, KOUTO Ca B KOHTaKT
C XPaHWUTENHWUTE NPOAYKTH,
cnepBaliKu yNbTBaHWATA OT pasaen
“MMoyncTeaHe”.

YnoTtpeb6a:

- Npeawn ynotpe6a pa3suinte
Hamb/IHO 3axpaHBalLuA Kaben Ha
ypeaa.

- BkntoueTe ypeaa B @
eNeKTpuyecKaTa Mpea.

- MycHeTe ypepna B AeicTeue Ypes
3a/BUHBAHE Ha CeNleKTopa Ha
CKopocTHTe.

- U36epeTe wenaHaTa oT Bac
MOLLIHOCT.

- NIPEAYNPEXAEHME: Ako nocta
3a 3aTBapsiHe He e NocTaBeH
npaBuW/IHO, ypeaa HAMa Aa ce
3aBUHKM.

-MocTaBeTe KaHaTa Ha M3xopa 3a
COK Ha ypepa.

- MocTaseTe nnogoBeTe UK
3e/IeHyyuMTe B Nojasalyara Tpbba.
- JleKo HaTUCHeTe NPOoAYKTUTE C
nomotia Ha npecara.

-CoK®bT M 0TNajauuTe aBTOMaTUYHO
Le M31A3aT Ha pasnyHK MecTa:
COKa B YallaTa, a oTnagauuTe B
KOHTelHepa 3a Lenynosa c nynna.

- 3abenexKa: AKO U3CTUCKBaTE
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rosAIMO KONIMYECTBO M/I0/A0BE, Lie
TpAGBa pefj0BHO Aa noyncTeaTe
dunTHpa U Aa oTcTpaHABaTe
ocTaTbLuTe OT Nyana.

Cnep ynoTtpeba Ha ypepa:

OcTaBeTe MoTOpa fa nopaboTu
HAKOJIKO CEKYH/IM, 3a i@ MOXe CoKa
fa ce uateve.

- CnpeTe ypeaa Usbupamku
nonoxeHue 0 OT KNtoya 3a
ynpas/eHue.

- I3kntoyeTe ro oT 3axpaHsalyata
Mpema.

- MouncTeTe ypepa.

MounctBaHe

- U3kntoveTe ypepa ot
3axpaHBallaTa Mpema u ro
ocTaBeTe Aja ce oxnaan npeau aa
3ano4yHeTe Aa ro noyucTaarte.

- Pasrno6ete ypepaa Kato cnepparte
CnefHUTe CTBIKKU:

Mpean fa otBOpUTE
COKOM3CTUCKBaYKaTa ce yBepeTe,
Ye MOTOpa € CMpsAH U3LAI0
OTBopeTe sI0ocTa 3a 3aTBapsAHe
OTcTpaHeTe npecara 1 npeanasHua
Kanak

OTcTpaHeTe puATbHpa M NocTaBKaTa
3a punTbpa

OTcTpaHeTe ocTaTbLUWTe OT Ny/na

- MouncTeTe ypeaa ¢ BRawHa Kbpna,
HamnoeHa C HAKOJIKO KarnKu MueLy,
npenapart v nocJie ro noacyLueTe.

- 3a No4ncTBaHETO My He
13nonasariTe pasTBOPUTENN U
npenapaTy ¢ KUCENMHEH Un
OoCHoBeH pH dakTop, KaTo 6enrHa 1
abpasnBHU NPOAYKTU.

- He notansite ypega BbB Boga Unm
Zpyra Te4HOCT, HUTO ro nocTaBsAnTe

MANUAL Liquafruits pro ver Il.indb 46

noj KpaHa Ha Yewmara.

- MpenopbynTenHo e ga
nouyncTeare es. ypesa pefloBHO 1
[la oTcTpaHABaTe ocTaTbluTe OT
XpaHa.

- MoxeTe fa M1MeTe B CbAOMUANHA
MallMHa ClefjHUTe 4acTu:

- lMpeca

- MpepanaseH Kanak

- MoasueH GUATbP

- [MocTaBKa 3a punTbpa

- HoHTelHep 3a uenynosa c nyana

&

HeunsnpaBHOCTU U peMOHT

- B cnyyait Ha HemanpasHOCT,
3aHeceTe ypeja B 0TOPU3MpPaH
CepBu13 3a TEXHUYECKO 06CyHBaHe.
He ce onutBaiiTe garo pasrnobute
WM peMOHTMpaTe, T KaTo ToBa
MOMe [la Ce OKaxe onacHo.

- AKO 3axpaHBaluAT Kaben e
nospeaeH, TpA6Ba a ce NoAMEHH.
HanpaBeTe CbLOTO KaKTo Npu
HensnpaBHOCT.

3a npoaykTu oT EBponetickua Cbio3
W/MNK B CNyyan, ye TaKa ro usMckea
HopmaTuBaTa BbB BawaTta cTpaHa:
OnasBaHe Ha OKoJiHaTa cpefa v
Bb3MOMHOCT 32 peLuKaMpaHe Ha
ypeaa

- MaTtepvanuTte, OT KOUTO Ce CbCTOM
onaxoBKaTa Ha TO3u eNleKTpoypes,
ca BK/IIOYEHW B CUCTEMA 3@ TAXHOTO
cbbupaHe, Knacuduumpaxe u
peumnKarpaHe. AKO enaeTe aa

ce 0CBOGOAWTE OT TAX, MOKETE

[la usnonssate o6LLECTBEHUTE
KOHTeMHepH, NpeaHasHa4yeHn

3a pasfesiHo cbbupaHe Ha
oTnagbuuTe.

46
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- B npofyKTa HAMa KOHLEeHTpaLmm
Ha BeLllecTBa, KOMTO MoraT Aa ce
CMATAaT BPEAHU 3a OKO/IHaTa cpeaa.

I - Tosv cMBO/ 03HA4aBa,

Ye aKo enaeTe aa ce
ocBo6oauTE OT ypeaa, Cnej Kato
EKCMI0aTaUUOHHUAT MY HUBOT €
13TeKbA, TpAGBa Aa ro npejazete
no NOAXOAALY HA4MH Ha pupma 3a
npepaboTKa Ha oTnagbLu,
oTOpU3nNpaHa 3a pasfesHo
cbbupaHe Ha OTHOCHO OTNaAbLM OT
€/1eKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
o6opyaaHe (OEEO).

Toau ypep oTroBaps Ha
M3UCKBaHWATA Ha iupeKkTnea
2006/95/EC 3a HACKO HanpexeHue
1 Aupektmsa 2004/108/EC 3a
e/leKTpOMarH1THa CbBMECTUMOCT.

47
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taurus
Avda. Barcelona, s/n
E 25790 Oliana
Spain
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Net weight: 3,93 kg
Gross weight: 4,49 kg
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